RAMCOVA DOHODA
na dodavku dezinfekénych prostriedkov

Gislo: .....

(uzavreta podla zakona ¢.343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplineni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov)

Predavajuci:

a

Kupujuci:

VIDRA a spol. s.r.o.

Zmluvné strany

Strkova 8, 011 96 Zilina

zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
Cislo uctu:

Zuzana Malikova, osoba splnomocnena konatefom
31589561

2020443777

SK2020443777

VUB a.s. Zilina

SK26 0200 0000 0013 3883 9457

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu v Ziline, Vlozka &islo: 1291/L

Oddiel: Sro.

(dalej len ,predavajuci”)

Univerzitna nemocnica Bratislava
Pazitkova 4, 821 01 Bratislava

zastupeny:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
IBAN:

Internetova adresa:

(dalej len ,kupujuci®)

Ing. Roland Schaller, riaditel UNB
31813 861

202 17 00 549

SK 202 17 00 549

Statna pokladnica

SK58 8180 0000 0070 0027 9808
www.unb.sk

Il.
Preambula

Tato ramcova dohoda (dalej len ,dohoda“ alebo ,zmluva®) sa uzaviera s uspeSnym uchadzacom
realizovanej verejnej sutaZze vyhlasenej zverejnenim oznamenia v Uradnom vestniku Europskej unie zo dia
8.12.2021 pod ¢islom zn. 2021/S 238-626678 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 283/2021
z9.12.2021 pod znackou 58232-MST a naslednej eAukcie, ako postupu zadavania nadlimitnej zakazky,
ktorej predmet je zhodny s predmetom tejto zmluvy a Uspesnej ponuky uchadzaca, za nasledujucich

podmienok.

Predmet dohody

1. Predmetom dohody je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri predaji a kipe tovaru a zavazok
predavajuceho dodavat a predavat kupujucemu tovar azavazok kupujuceho dodany tovar prevziat
a zaplatit' kupujucemu dohodnutui kiipnu cenu, za podmienok stanovenych touto dohodou.

2. Predavajuci sa zavazuje, ze tovar ktory je predmetom dodavky je novy, v bezchybnom stave, najvyssej
kvality a odpoveda vSetkym platnym pravnym predpisom Slovenskej republiky.

3. Tovarom, ktory je predmetom predaja a kupy su ,Dezinfekéné prostriedky”, ¢lenené v zavislosti od

uréenia, zlozenia, baleni

a, ucinnosti,

medicinsko-t

echnickych poziadaviek a pod. nasledovne:

- *

3.2 Cast Il. Tekuty dezinfekény prostriedok na hygienicku a chirurgicku dezinfekciu rik na baze
propanolu (s obsahom najmenej 75% hmotnostnych, wiw, /*



v stilade so $pecifikaciou uvedenou v prilohe & 1 Technicka a medicinska $pecifikacia ,DEZINFEKCNE
PROSTRIEDKY", ktora tvori neoddelitelnt sucast tejto zmluvy (/* nehodiace sa Skrtnut’).

. Sucgastou dodavky tovaru je zaroven dodanie dokumentacie potrebnej pre riadne a bezchybné pouzitie
tovaru na stanoveny uéel, a to najma: navodu na obsluhu a udrzbu tovaru v slovenskom jazyku, vietkych
platnych certifikatov a osvedéeni, dokladu o prideleni SUKL kodu, vysledky mikrobiologického testovania



~
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a atestov z akreditovanych laboratérii v pévodnom jazyku, vratane ich prekladu do slovenského alebo
¢eského jazyka a predlozenie KBU ku véetkym ponukanym pripravkom, predloZené v elektronickej forme
(na CD disku).

Pre biocidny pripravok, Ze je registrovany v centre pre chemické latky a pripravky SR,

pre liegivo, Ze je zaregistrovany Statnym Ustavom pre kontrolu liegiv v SR,

pre pripravok deklarovany ako zdravotnicka pomécka, Ze je zaregistrovany Statnym Ustavom pre kontrolu
liegiv v SR (v tabulke je uvedeny kod SUKL alebo reg. & CCHLP).

Dodanie tovaru zaroven zahffa::

- dopravu do miesta plnenia, t.j. doprava do miesta plnenia,

- vylozenie v mieste plnenia a vybalenie, ekologicku likvidaciu obalov a kompletizacia tovaru,

- zaskolenie zamestnancov kupujiceho v nevyhnutnom rozsahu.

Predavajuci prehlasuje, Ze je vlastnikom tovaru, je opravneny s nim nakladat za ucelom jeho predaja
podla tejto zmluvy, a zarover prehlasuje, ze tovar nie je zataZzeny pravami tretich osdb. Predavajuci
rovnako prehlasuje, Ze tovar tvoriaci predmet zmluvy je prvotriednej kvality, originalny, novy a nepouzity.

Dodacie podmienky, zaruéné podmienky a zodpovednost’ za vady
Kupujici a predavajuci sa dohodli na ciastkovom plneni zmluvy v sulade s potrebami kupujuceho
a moznostami predavajluceho, za podmienok v nej dohodnutych, v lehotach, mnozstvach a do miesta
plnenia v nej uréenych.
Predmet zmluvy sa bude povaZovat za dodany, potvrdenim dodacieho listu opravnenym zastupcom
kupujuceho. Kupujluci po vykonani fyzickej kontroly tovaru, poskytovanych zaruk, oznacenia tovaru,
stladu dodaného tovaru so $pecifikaciou, mnozstva tovaru, po instalacii v mieste plnenia, odskusania
funk&nosti a zadkolenia zamestnancov kupujuceho, potvrdi prevzatie tovaru na dodacom liste.
Kupujlci si vyhradzuje pravo neprevziat tovar poskodeny, neuplny alebo vadny. V pripade, ked na
zaklade fyzickej kontroly tovaru a funkénych skusok tovaru kupujtci zisti nezrovnalosti — zrejmé chyby
avady tovaru, resp. jeho nesutlad s objednavkou, tovar neprevezme a vystavi protokol nezrovnalosti.
Predavajuci je povinny na vlastné naklady zrejmé vady dodavok tovaru odstranit a to najneskdr do 48
hodin od uplatnenej reklamacie.
Predavajuci sa zavazuje, Ze po dobu trvania zmluvy bude kazdy biocidny pripravok registrovany v Centre
pre chemické latky a pripravky SR v zmysle vyhlasky MZ SR ¢. 553/2007 Z.z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o poziadavkach na prevadzku zdravotnickych zariadeni z hfadiska ochrany zdravia.
Predavajuci vyhlasuje a potvrdzuje, ze kazdé lieCivo (jodove pripravky) alebo zdravotnicka pomécka je
zaregistrovana Statnym ustavom pre kontrolu lie¢iv SR.
Kupujuci nie je viazany povinnostou odobrat' tovar v mnozstvach takych, ako su uvedené v prilohe €. 1
(spolu za 24 mesiacov). Kupujuci si vyhradzuje, Zze skutotne objednané mnozZstvo tovaru moézZe byt v
zavislosti od potreby kupujuceho nizsie alebo vyssSie ako je uvadzany predpoklad. Neodobraté mnozstvo
tovaru nezaklada narok predavajiceho na Ghradu kupnej ceny.
V pripade, Ze tovar uvedeny v prilohe €. 1 zmluvy nebude méct predavajuci dodat, z dévodu ukonéenia
jeho vyroby a/alebo inej nedostupnosti, je predavajuci povinny kupujucemu dodat ekvivalentny druh
tovaru a kupujlci je opravneny u predavajuceho takyto ekvivalentny tovar objednat’ a prevziat s tym, ze
cena za takyto tovar bude stanovena na zaklade aktualnych cennikov predavajiceho a nesmie byt vyssia
ako cena tovaru, ktory ekvivalent nahradza, uvedena v prilohe &. 1.
Zaruka na dodany tovar je najmenej 24 mesiacov od prevzatia tovaru.
Zaruéna doba zacina plynut od prevzatia tovaru kupujucim. Nebezpecenstvo $kody na tovare
a vlastnicke prava k tovaru prechadza na kupujuceho okamihom prevzatia tovaru kupujucim.
Skryté vady avady nezistené pri preberacom konani kupujici bez zbytoéného odkladu reklamuje.
Reklamaciu uplatni pisomnou formou u predavajuceho najneskér do uplynutia zarucnej doby.
Predavajuci je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamacii najneskér do 24 hodin po jej doruceni. Ak sa v
tejto lehote nevyjadri, bude to znamenat jeho suhlas s opodstatnenostou reklamacie.

.Reklamacia vad vyrobkov musi obsahovat'

- Cislo objednavky/zmluvy,

- ¢Cislo dodacieho listu,

- popis vady.
Opravnené vady predavajlci odstrani najneskér do 48 hodin od prevzatia reklamacie, poskytnutim
nového bezchybného plnenia za dodany vadny tovar.
Na vady vyrobkov, ktoré vznikli pouzivanim v rozpore s navodom na obsluhu sa zaruka nevztahuje.
Kupujucemu vyplyvaju z opakujucich sa vad nasledovné naroky:
- mozZnost odstupenia od zmluvy
- pozadovat do ur€eneho terminu bezplatnu vymenu vadneho predmetu zakazky,



- pozadovat nahradu vzniknutej Skody, pricom spdsob uplatnenia svojho naroku kupujuci oznami
predavajucemu v pisomnej reklamacii.
V.
Odmietnutie predmetu zmluvy

Kupujuci si vyhradzuje pravo predmet zmluvy odmietnut v pripadoch, ak:
- technicke a GZitkove parametre nezodpovedaju pozadovanym hodnotam
- pocas zaruénej doby sa opakovane vyskytuju zavazné nedostatky v kvalite
- zisti, Ze kvalita nezodpoveda predlozenej ponuke.

VL

Miesto a termin plnenia

1. Miestom plnenia sa rozumie miesto dodania tovaru. Miestom dodania su zdravotnicke zariadenia

kupujuceho na adrese:

1.1. Nemocnica Ruzinov, Ruzinovska 6, 826 06 Bratislava,

1.2. Nemocnica akad. L. Dérera, Limbova 5, 833 05 Bratislava,

1.3. Nemocnica sv. Cirila a Metoda, Antolska 11, 851 07 Bratislava,
1.4. Nemocnica Staré Mésto, Mickiewiczova 13, 813 69 Bratislava.

2. Konkrétne miesto pinenia bude predavajicemu spresnené v pisomnej objednavke.

3. Termin plnenia je stanoveny priebezne po dobu platnosti kupnej zmluvy. V intervaloch spresnenych
podla potrieb a poziadaviek kupujuceho uvedenych v objednavkach.

4. Predavajuci doda kupujucemu tovar najneskér do 5 pracovnych dni od dorucenia pisomnej objednavky
(v odévodnenych pripadoch v lehote do 48 hodin).

VIL
Cena a platobné podmienky

1. Cena za predmet dohody je stanovena vsulade s § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. ocenach, jeho
vykonavacej vyhladky & 87/1996 Z. z. a aktualnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktorym sa stanovuje
rozsah regulacie cien v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantne, v sulade s vysledkom
verejnej sutaze a eAukcie, dohodou zmluvnych stran.

2. Cena je dohodnuta cena ako koneé¢na a maximalna a je platna po celt dobu trvania zmluvy.

3. Cenou sa rozumie cena, vratane cla, DPH adopravy do miesta pinenia, poucenia a zaskolenia
zamestnancov kupujuceho a ostatnych nakladov spojenych s dodavkou, uvadzana v mene Slovenskej
republiky v EUR.

4. Cena (kupna cena) za tovar je sucastou prilohy €. 1 tejto zmluvy.

5. Dohodnut cenu je mozné zmenit' iba pri zmene colnych a danovych predpisov alebo preukazatelnou
zmenou cien vyrobného zavodu alebo $tatom uznanej inflacie na zaklade Gdajov Statistického aradu SR,
vzdy len po vzajomnej dohode zmluvnych stran, v zmysle zakona ¢.18/1996 Z.z. o cenach a jeho
vykonavacej vyhlasky &. 87/96 Z.z.

6. Ak sa po uzatvoreni zmluvy preukaze, ze na relevantnom trhu existuje cena (dalej len ,niZ8ia cena“) za
rovnaké plnenie ako je dohodnuté v tejto zmluve a predavajici preukazatelne za takito nizSiu cenu
plnenie poskytol, resp. poskytuje, pricom rozdiel medzi nizSou cenou a cenou podla tejto zmluvy je viac
ako 5 % v neprospech ceny podla tejto zmluvy, zavazuje sa predavajuci poskytnut kupujucemu pre
taketo plnenie dodatoénu zfavu vo vyske rozdielu medzi nim poskytovanou cenou podla tejto zmluvy a
nizSou cenou.

7. Zalohové platby ani platba vopred sa neumoznuje.

8. Platby budu realizované formou bezhotovostného platobného styku prostrednictvom finanénych Gradov
zmluvnych stran, po dodani a prevzati tovaru a podpisani preberacieho protokolu opravnenymi
zastupcami predavajuceho a kupujuceho, na fakturu, ktorej splatnost je max. 60 dni odo dia jej
dorucenia kupujucemu. Zaplatenim faktary sa rozumie defi odpisania fakturovanej Ciastky z uctu
kupujuceho.

9. Predavajuci je opravneny vystavit' faktiru za dodanie tovaru alebo jeho ¢asti, najneskér do piateho
pracovného dria v mesiaci, nasledujuceho po dni dodania tovaru a podpisani dodacieho listu zmluvnymi
stranami. Faktiru predavajuci doru¢uje kupujucemu doporu¢enou postou alebo osobne do podatelne
kupujuceho.

10.Faktara musi obsahovat vsetky nalezitosti danového dokladu v zmysle zakona €. 222/2004 Z.z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Ak faktira nebude obsahovat vSetky nalezitosti alebo
nebude po stranke vecnej alebo formalnej spravne vystavena, kupujuci ju vrati predavajucemu na
doplnenie, opravu alebo vystavenie novej faktury. U takto dopinenej, opravenej alebo novej faktiry plynie
nova lehota splatnosti odo dfia jej doruéenia kupujucemu.



VIIL.

Zanik zmluvy
. Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy modzZe opravnena strana okamzite
pisomne odstupit od zmluvy a pozadovat od povinnej strany nahradu $kody, ktora jej vinou vznikla, v
stlade s plathnou pravnou upravou. Zmluvne strany sa dohodli za podstatné porusenie zmluvnych
povinnosti povazovat' porusenie akejkolvek povinnosti vyplyvajucej z tejto zmluvy. Uplna alebo &iastoéna
zodpovednost zmluvnej strany je vylu¢ena v pripadoch zasahu vy$3ej moci a uradnych miest. V pripade
odstupenia od zmluvy sa zmluva zrusuje doru¢enim pisomneho oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej
zmluvnej strane. Doévod odstapenia od zmluvy bude $pecifikovany v oznameni o odstupeni od zmluvy.

. Zmluvu je mozné zrusit:

- dohodou zmluvnych stran. Dohoda o skon&eni platnosti zmluvy musi byt pisomna. V tomto pripade
platnost zmluvy kon¢i diiom, na ktorom sa zmluvné strany dohodli. Sucastou zmluvy o skonceni
platnosti tejto zmluvy musi byt aj spésob vzajomného zuctovania zavazkov a pohlfadavok zmluvnych
stran,

- pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych stran bez udania ddvodu s vypovednou lehotou
jeden mesiac, ktora zacina plynut’ prvym dnom nasledujuceho mesiaca po doruceni vypovede druhej
zmluvnej strane.

. Pisomne zasielky jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane sa povazuju za dorucene

piatym (5) driom po ich odoslani doporu¢enou postou na adresu ucastnika Zmluvy uvedenu v zahlavi

tejto zmluvy, a to aj v pripade, ak sa tato listova zasielka nedostane do dispozicie tej zmluvnej strany,
ktorej je adresovana.
IX.
Zmluvné pokuty a aroky z omeskania

. V pripade, Ze predavajuci je v omeskani s dodavkou tovaru alebo jeho €asti, kupujici ma pravo uctovat

zmluvnua pokutu vo vyske 0,01 % z celkovej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zaCaty defl omeskania.

.V pripade omes$kania kupujuceho s uhradou faktury, je predavajici opravneny uétovat kupujucemu urok

z omeskania vo vyske 0,01 % z neuhradenej Ciastky za kazdy aj zaCaty deft omes$kania.

. V pripade omeskania predavajuceho s odstranenim vad tovaru v terminoch dohodnutych podla bodu

10. Clanku IV. tejto zmluvy, ma kupujlci pravo uétovat predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 33 EUR

za kazdy aj zac¢aty defi omeskania.

. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujuceho na nahradu Skody, ktora mu vznikla.

Skodou sa rozumie aj rozdiel ceny, ktoru musel kupujici zaplatit na obstaranie tovaru od iného

dodavatela z dévodu omeskania predavajuceho.

X.
Platnost’ zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu urcitt, na 24 mesiacov odo dia nadobudnutia jej uginnosti.
XIl.
Osobitné ustanovenia

. Zmluvné strany sa zavazuju oznamit druhej zmluvnej strane vSetky zmeny udajov dblezité pre riadne

plnenie tejto kipnej zmluvy.

. Predavajlci sa zavazuje, ze potas platnosti a/alebo uc¢innosti tejto kupnej zmluvy bude zapisany v registri

partnerov verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, a ze bude plnit' vietky povinnosti

vyplyvajuce z predmetného zakona. V pripade, ak predavajici pouzije na plnenie podla tejto kipnej

zmluvy subdodavatelov, tito su rovnako povinni byt po¢as platnosti a/alebo u€innosti tejto kiipnej zmluvy

zapisani v registri partnerov verejného sektora a plnit' vSetky povinnosti vyplyvajlice im z tohto zakona, ak

je to relevantne.

. Predavajuci sa zavazuje, ze

a) nevyuzije akékolvek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit' pri pineni
predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich osdb, ato pocas trvania tohto
zmluvného vztahu, a ani po jeho ukonéeni,

b) informacie a podklady poskytnuté predavajucemu za G¢elom plnenia tejto zmluvy kupujiucim nepouzije
na iny ucel ako je plnenie tejto zmluvy,

¢) bude zachovavat mi¢anlivost o vSetkych skuto€nostiach, s ktorymi sa oboznamil v suvislosti s plnenim
tejto kupnej zmluvy. Tato povinnost zachovavat mi€anlivost trva aj po skonceni tohto zmluvného
vztahu.

. Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, pisomnosti musia byt doru¢ené v pisomnej forme na adresu

druhej zmluvnej strany uvedenu v €l. | tejto zmluvy alebo na int adresu, ktori pisomne oznami jedna



zmluvna strana druhej zmluvnej strane na tento uc¢el. Pisomnost sa povaZuje za dorucenu za

nasledovnych podmienok:

a) v pripade doru¢ovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného doru¢ovatela dorué¢enim na
adresu zmluvnej strany uvedenej v ¢l. |. tejto zmluvy a v pripade doporu¢enej zésielky odovzdanim
pisomnosti osobe opravnenej prijimat pisomnosti za tato zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke,

b) v pripade, ak adresat odmietne pisomnost’ prevziat, za den dorucenia sa povaZuje den odmietnutia
prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost doru¢ovanu prostrednictvom
Slovenskej posty, a.s. v GloZznej lehote na poste, pisomnost sa povaZuje za dorucenu dniom jej
vratenia odosielatelovi, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V pripade, ak sa pisomnost vrati
odosielatelovi s oznagenim posty ,adresat neznamy“ alebo ,adresat sa odstahoval® alebo s inou
poznamkou podobného vyznamu, za def dorucenia sa povaZuje den vratenia zasielky odosielatelovi.

X1,
Subdodavky

. Predavajuci méze zabezpedit plnenie predmetu zmluvy prostrednictvom svojich subdodavatelov, ktori su
uvedeni v Prilohe €. 2 tejto zmluvy.
. Predavajlci je povinny oboznamit' vietkych svojich subdodavatelov s podmienkami plnenia tejto zmluvy a
zabezpedit dodrziavanie povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy subdodavatelmi predavajuceho.
Predavajuci zodpoveda zaplnenie v&etkych povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy zo strany
subdodavatelov predavajluceho tak, ako keby ich plnil sam.
. Predavajuci vyhlasuje, Zze subdodavatelia predavajuceho uvedeni v Prilohe & 2 tejto zmluvy maju
spdsobilost’ pre riadne plnenie predmetu zmluvy av sulade s § 41 ods. 1 pism. b) zakona splnaju
podmienky Géasti tykajlce sa osobného postavenia a neexistovali u nich dévody na vylucenie podla § 40
ods. 6 pism. a) az h) aods. 7.
. Predavajici je opravneny plnit predmet zmluvy len prostrednictvom subdodavatelov uvedenych v Prilohe
¢. 3 tejto zmluvy.
. V pripade, ak bude predavajuci plnit predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori maji
povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z.z. o
registri partnerov verejného sektora aozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, musia byt v ¢ase uzavretia tejto zmluvy v registri partnerov verejného sektora zapisani, a to
pocas celého trvania tejto zmluvy.
. Predavajuci je opravneny s predchadzajucim pisomnym suhlasom kupujuceho zmenit subdodavatela
pocas trvania tejto zmluvy, pricom zmenou sa rozumie vymena subdodavatela uvedeného v Prilohe €. 2
tejto zmluvy za nového subdodavatela, navy$enie podielu subdodavok subdodavatela alebo vstup
dalsieho nového subdodavatela do pinenia predmetu zmluvy.
. Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu tyka, musi splhat podmienky u&asti osobného postavenia
podfla § 32 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani a nesmu u neho existovat dévody na vylu¢enie podla §
40 ods. 6 pism. a) az h) a ods. 7 zakona o verejnom obstaravani. Subdodavatel preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani len vo vztahu k tej casti
predmetu zmluvy, ktord ma zabezpecit. Predavajuci bezdévodne neodoprie udelenie suhlasu so zmenou
subdodavatela. V pripade, ak predavajuci preukazoval vo verejnom obstaravani splnenie podmienok
ucasti ekonomického a finanéného postavenia a/alebo technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti
prostrednictvom subdodavatela, ktorého sa navrh na zmenu tyka, musi aj novonavrhovany subdodavatel
spifiat’ predmetny podmienku uéasti.

.V pripade zmeny subdodavatela podla tohto €lanku zmluvy, je predavajiuci povinny najneskéor pat

pracovnych dni pred zmenou subdodavatela pisomne oznamit' kupujicemu zmenu subdodavatela a v

tomto oznameni uviest’' minimalne nasledujice informacie a predlozit' nasledujice dokumenty:

— podiel pinenia, ktory ma predavajici v umysle zadat novému subdodavatelovi, vratane oznacenia
predmetu subdodavok, ktoré ma subdodavatel vykonat,

— identifika¢né udaje navrhovaného subdodavatela vratane udajov o osobe opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia,

— dokazy preukazujuce skutocnost, ze navrhovany subdodavatel spifia podmienky ugasti osobného
postavenia podla § 32 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani, pripadne dalsie podmienky ucasti,
v pripade, ak predavajuci preukazoval vo verejnom obstaravani splnenie podmienok U&asti
ekonomického a finanéného postavenia a/alebo technicke] sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti
prostrednictvom subdodavatela, ktorého sa navrh nazmenu tyka. Pri preukazovani splnenia
podmienok Uc¢asti osobného postavenia sa primerane pouziju ustanovenia § 152 ods. 1 aods. 3
zakona o verejnom obstaravani.

XIV.



Zaverec¢né ustanovenia

Kupujuci poveruje svojho zastupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych, odbornych a akvizicie zmluvy
v osobach MUDr. Elena Lazarova, MPH., primar ONHaE UNB /tel.. +421 908592252, e-mail:
elena.lazarova@pe.unb.sk/ aJanu MikluSovl, odd. MTZ ftel.: +421 02484234826, e-mail:
miklusova@unb.sk/,

Predavajuci poveruje zastupcu na rokovanie vo veciach zmluvnych a akvizicie predmetu zmluvy v osobe
Ing. Peter Pavlik, tel. 041 5071012, , e-mail peter.pavlik@vidra.sk

Jednotlive ustanovenia tejto zmluvy mozu byt zmenené, doplfiované, resp. rusene iba formou pisomnych
dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami. V5etky zmeny tykajlice sa tejto zmluvy, uvedené v
dodatkoch, budu tvorit neoddelitelnu sucast tejto zmluvy.

Ostatné pravne vztahy, vyslovne touto zmluvou neupravené, sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a v&eobecne zavaznymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa zavazuju, ze vsetky spory vyplyvajlce z tejto zmluvy budu riesit' rokovanim o moznej
dohode.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy vzniknuté medzi zmluvnymi stranami na zaklade tejto zmluvy sa
budu riadit’ slovenskym pravnym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych sa zmluvné strany nedohodli,
budu postupené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnemu sudu podla sidla Zalovaneho.

Ziadna zo zmluvnych stran nepostipi svoje prava a povinnosti z tejto zmluvy tretej osobe bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. Pisomny suhlas za objednavatela je
opravneny vydat len jeho Statutarny organ.

. Predavajuci nie je opravneny postupit akukolvek svoju pohladavku z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez

predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujuceho. Pisomny sihlas kupujuceho s tymto Ukonom je
zaroven platny len za podmienky, Ze bol na tento ukon udeleny predchadzajlici pisomny suhlas
Ministerstva zdravotnictva SR. Pravny ukon, ktorym budu postipené pohladavky predavajuceho v
rozpore s tymto ustanovenim je podlfa § 39 zakona & 40/1964 Zb. — Obc&iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov neplatny.

Tato zmluva je vypracovana v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu. Kupujuci aj
predavajuci obdrzia dve vyhotovenia tejto zmluvy.

.Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost dinom nasledujicom po

dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 OZ v centralnom registri zmliv www.crz.gov.sk, nakolko ide
o povinne zverejiiovanu zmluvu v zmysle § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

.Zmluvné strany prehlasuju, ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli a na znak

suhlasu s jej obsahom ju podpisali.

Prilohy:
¢. 1 - Technicka a medicinska $pecifikacia ,DEZINFEKCNE PROSTRIEDKY*
¢. 2 - Zoznam subdodavatelov

V Ziline dna 7.1.2022

V Bratislave ..........ccooeeiiiii

Ing. Roland Schaller

Zuzana Malikova Za kupujuceho

osoba splnomocnena konatelom spoloénosti Riaditel UNB



Priloha ¢. 1
Ramcovej dohody

Technicka a medicinska Specifikacia
»DEZINFEKCNE PROSTRIEDKY*
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CHEMISEPT med

ALCOHOLIC HAND DISINFECTANT

PRODUCT PROPERTIES:

Chemsiept med is rapid ethanol-based hand disinfectant for hygienic and surgical hand
disinfection. It is developed for professional use and is suitable for any situations with
high hygiene requirements. It does not contain colourants and fragrance, which makes
it especially suitable for people with sensitive skin. Chemsiept med is an effective
solution for quick disinfection of the hands.

Chemisept med has a broad spectrum of bactericidal (incl. MRSA, VRE),
mycobactericidal (incl. Mycobacterium avium and Mycobacterium terrae), fully virucidal
(incl. all enveloped viruses, Adeno, Noro, Rota and Polio) and yeasticidal activity.

Chemisept med has been dermatologically tested to be suitable for both normal and
sensitive skin. It contains emollients for skin-care, such as glycerine and panthenol,
which help rapidly restored the normal microflora, moisture balance and protective
functions of the skin.

APPLICATION AREAS:

Chemisept med is alcohol-based hand rub for hygienic and surgical hand disinfection.
Perfect product in higher hygiene requirements, where hand antisepsis is the most
important preventive measure to avoid infection.

Main areas of usage:

Hospitals and other medical institutions
Operating theatres and procedure rooms
Intensive care unit

In accident and emergency departments
Dialysis departments

Family doctor offices, first-aid stations
Ambulances

Laboratories and diagnostics.

Dentist’s offices

For home care of patient

Food industry and food processing areas
Pharmaceutical and cosmetics industry

USAGE:

Chemisept med is rubbed undiluted onto dry hands. Hands must be completely covered
during the application time. Keep special attention to fingertips and thumbs.

. Hygienic hand disinfection acc. to EN 1500:

Apply 3 ml of Chemisept med onto previously washed and dried hands and rub until the
hands are dry. Contact time is 30 seconds.

OWIVHA-IWAHI



. Surgical hand disinfection acc. to EN 12791:

Rub at least 3 ml of Chemisept med onto hands and forearms twice. (It is important
that the entire area to be disinfected is covered with the solution).

Contact time is 1,5 minutes ( 45 seconds twice ). Both hands and forearms should be
disinfected.

MICROBIOLOGY EFFICACY:

Efficacy Test method Contact time
Hygienic hand disinfection EN1500 30 sec
Surgical hand disinfection EN12791 90 sec
Bactericidal (incl. MRSA, VRE) EN13727 15 sec
Yeasticidal EN13624 15 sec
Mycobactericidal EN14348 20 sec
All enveloped viruses EN14476 15 sec
Norovirus, Rotavirus EN14476 15 sec
Adenovirus EN14476 30 sec
Paliovirus EN14476 60 sec
Fully virucidal EN14476 60 sec

Chemisept med is tested according to the following European standards:

EN1500, EN12791, EN13624, EN13727(incl MRSA and VRE), EN14348(terrae, avium),
EN14476(Noro, Adeno)

INGREDIENS:
100 g of product contains active ingredients: ethanol 72,5 g, isopropanol 7,5 g.
PRECAUTIONS:

Highly flammable liquid and vapour. Keep out of reach of children. Keep away from heat,
hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Keep
container tightly closed. Store in a well-ventilated place. Keep cool. Dispose of contents
and / or containers in accordance with regulations on hazardous waste or packaging
and packaging waste respectively

pHB.5-7.5

PACKAGING:
100ml bottle with flip top cap
500 ml with or without pump
11 with or without pump
11 dispenserpac with pump
SE canister
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CHEMISEPT med

Alkoholova dezinfekcia ruk
VLASTNOSTI VYROBKU:

Chemisept med je rychla dezinfekcia ruk na baze etanolu a to ako na hygienicku, tak aj na chirurgicku
dezinfekciu rik. Je vyvinuty na profesionalne pouzitie a je vhodny vo vietkych situaciach so zvyienymi
hygienickymi poZiadavkami. Neobsahuje farbiva ani vonu, ¢im je obzvlast vhodny pre fudi s citlivou
pokozkou. Chemisept med je efektivhym riesenim pri rychlej dezinfekcii rak.

Chemisept med ma 3iroké spektrum baktericidnej (vratane MRSA, VRE), mykobaktericidnej (vratane
Mycobacterium avium a Mycobacterium terrae), plne virucidnej (vratane vietkych obalenych virusov,
Adeno, Noro, Rota a Polio) ucinnosti a G¢innosti proti kvasinkam.

Chemisept med bol dermatologicky testovany na normalnu aj citlivi pokozku. Obsahuje upokojujtice
latky pre starostlivost o pokozku, ako je glycerin a pantenol, ktoré pomahaja rychlo obnovit normalnu
mikrofléru, udrziavat v rovnovahe vihkost a ochrannt funkciu pokozky.

OBLAST POUZITIA:

Chemisept med je pripravok na baze alkoholu na hygienicku a chirurgickd dezinfekciu rak. Idedlny
pripravok pri vysiich hygienickych poZiadavkach, kde je antisepsa rdk najddleZitejSim preventivnym
opatrenim na zabréanenie prenosu infekcie. o

Hlavné oblasti pouZitia: R
¥
* Nemocnice a iné zdravotnicke zariadehia

e Operacné sdly a pripravné miestnosti

e Jednotky intenzivnej starostlivosti

e Oddelenia pohotovosti

e Dialyzacné oddelenia

e Ambulancie vieobecnych lekarov, lekdrnicky
e Ambulancie

e Laboratéria a diagnostické centra

e Ambulancie zubdrov

e Domaca starostlivost o pacienta

e Potravinovy priemysel a oblast spracovania potravin
e Farmaceuticky a kozmeticky priemysel

POUZITIE:

Chemisept med sa pouZiva neriedeny na suché ruky. Ruky musia byt Gplne pokryté pripravkom pocas
aplikacie. Zvlast treba venovat pozornost konéekom prstov a palcom.

¢ Hygienicka dezinfekcia rak podfa EN 1500:

Aplikujte 3ml| Chemisept med na vopred umyté a vysuiené ruky a vtierajte, pokial ruky nie st suché.
Expozi¢ny ¢as je 30 sekund.



e Chirurgicka dezinfekcia ruk podla EN 12791:

Vtierajte najmenej 3ml Chemisept med na Cisté a suché ruky a predlaktia dvakrét. (Je d6lezité, aby celd
oblast, ktora sa ma dezinfikovat bola pokryta pripravkom.)

Expozi¢ny ¢as je 1,5 mindty (2 x 45 sekdnd). Obidve ruky a predlaktia by mali byt vydezinfikované.

UCINNOST:
Uginnost Metodda testovania Expozicny Cas
Hygienicka dezinfekcia rik EN1500 30 sekund
Chirurgicka dezinfekcia ruk EN12791 90 sekund
Baktericidna (vratane MRSA, VRE) EN13727 15 sektnd
Kvasinky EN13624 15 sekidnd
Mykobaktericidna EN14348 20 sekuind
Vietky obalené virusy EN14476 15 sekund
Norovirus, Rotavirus EN14476 15 sekdand
Adenovirus EN14476 30 sekdnd
Poliovirus EN14476 60 sekdand
Plne virucidna EN14476 60 sekind

Chemisept med je testovany podla  Wasledovnych Eurdpskych standardov:
EN1500, EN12791, EN13624, EN13727 (vratane MQBSLA a VRE), EN14348 (M. terrae, avium), EN14476
(Noro, Adeno) v;zf’

QY
2
ZLOZENIE:

100g vyrobku obsahuje Gc¢inné latky: 72,5g etanolu, 7,5g izopropanolu.

UPOZORNENIA:

Velmi horlava kvapalina a pary. Uchovavajte mimo dosahu deti. Uchovavajte mimo dosahu tepla,
hortcich povrchov, iskier, otvoreného ohia a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite. Nddobu uchovavajte
tesne uzavretu. Uchovavajte v dobre vetranom mieste. Uchovavajte v chlade. ZneSkodnite
obsah/nadobu podla platnej legislativy o manipuldcii s rezidudlnymi stopami (Zakon ¢. 343/2012 Z.z,
Zakona ¢. 23/2001 Z.z). NepouZivajte obaly opakovane. Pouiivajte biocidne vyrobky bezpecne.
Vyhradené pre profesiondlne pouiitie. Biocidny pripravok uréeny na osobnu hygienu ¢lovek (Skupina

1-TP1). Reg. & CCHLP: bio/2203/D/19/CCHLP

pH6,5-7,5

BALENIE:

100ml ffasa s flip top uzaverom
500ml s alebo bez davkovacej pumpy
1l s alebo bez davkovacej pumpy
1l do davkovaca s pumpou

51 kanister



(ilustracné foto)



CP WASH LOTION

WASH LOTION FOR GENTLE SKIN CLEANSING

CP Wash Lotion is a mild and skin-friendly liquid soap for frequent washing of
the hands, body and hair. It removes dirt gently but efficiently and is suitable
for normal, dry and damaged skin. CP Wash Lotion contain natural ingredient
Betaine, which maintain the moisture balance and softness of the skin.
Betaine also strengthens the skin barrier and protects against irritation and
inflammation.

OWHVHd-IW3IHT

CP Wash Lotion is a specially developed for people with sensitive skin.

Colourless and odourless formulation is especially suitable for use in medical
institutions, in food-processing industries and everywhere where it is
necessary to wash hands frequently.

Product properties:

e fragrance, colourant and soap-free

e extremely gentle to the skin

¢ modern and mild ingredients, which are researched and safe

e dermatologically tested

APPLICATION AREAS:

Thanks to its premium quality ingredients CP Wash Lotion is especially
recommended for stressed and sensitive skin. It is used in areas, where
fragrance and colourant-free products are desired, such as health care, food
processing, laboratories and industry.

CP Wash Lotion is a perfect alternative in case of hypersensitivity to soaps.

Application areas

for hand washing before hygienic and surgical hand disinfection
for gentle hand and body washing

for washing and bathing of patients

for washing and bathing of infants and children

for pre-operative washing and bathing



USAGE:

For hand washing apply 3 ml to wet hands, foam it up with water, wash, rinse
it well and then dry hands thoroughly. Pay special attention to the fingertips,
the area between the fingers, the wrists and the palms.

Make sure that your hands are completely dry before using hand disinfectant.

For body washing apply to moistened skin and hair, wash and rinse. In case
the hair is particularly dirty or greasy, repeat the washing process. Use hair

conditioner if needed.

INGREDIENTS:

Aqua, Sodium laureth sulfate, Cocamidopropy! Betaine, Glycereth-2 cocoate,
Glycerin, Sodium chioride, Betaine, Sodium benzoate, Citric acid

pH 5,5

PACKAGING:
0.5L
1L
1L
9 L

o

*
£
*

* L x
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Ecolabe

www.ecolabel.eu

with or without pump
with or without pump
airless pump bottle
canister
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[preklad do slovenského jazyka]

CP WASH LOTION

UMYVACIA EMULZIA PRE SETRNE CISTENIE POKOZKY

CP Wash Lotion je jemnd umyvacia emulzia Setrnd k pokoZke vhodna pre ¢asté umyvanie ruk, tela a vliasov. Odstrafiuje
netistoty jemne, ale efektivne a je vhodna pre normalnu, suchu aj poskodenu pokozku. CP Wash Lotion obsahuje prirodnt
ingredienciu Betain, ktord zabezpeuje rovnovahu viagnosti a jemnost pokoiky. Betain tieZ posiliiuje koZnu bariéru
a ochranuje pred podraidenim a zapalmi.

CP Wash Lotion je $pecidlne vyvinuty pre ludi s citlivou pokozkou.

Formulacia bez farbiv a parfumov je hlavne vhodna pre poutitie v zdravotnictve, potravinarstve a viade tam, kde je
potrebné ¢asté umyvanie ruk.

Vlastnosti produktu:
e Bez obsahu voni, farbiv a mydla
e Velmijemnd k pokozke
e Moderné a jemné prisady, ktoré su preskimané a bezpe¢né
e Dermatologicky testované

OBLASTI POUZITIA:

Vdaka prémiovej kvalite pouZitych prisad je CP Wash Lotion 3pecidlne odporuéany pre zataZovanu a citlivi pokoiku. Je
pouZivany v oblastiach, kde su poZadované vyrobky bez obsahu véni a farbiv, ako napriklad zdravotnictvo, potravinarstvo,
laboratdria a iny priemysel.

CP Wash Lotion je perfektna alternativa v pripade senzitivity na mydlo.

Oblasti aplikacie:
e Pre umyvanie ruk pred hygienickou a chirurgickou dezinfekciou ruk
e Prejemné umyvanie rik a tela
e Pre umyvanie a kupanie pacientov
e Pre umyvanie a kupanie novorodencov a deti

e Pre predoperativne umyvanie a kupanie

POUZITIE:
Pre umyvanie ruk aplikujte 3 ml na zvlhéené ruky, vytvorte penu pomocou vody, umyvajte, riadne oplachnite a dokladne
vysuste. Pri umyvani dbajte hlavne na oblasti konca prstov, medzi prstami, zapastia a dlani.

Zabezpette, aby Vase ruky boli kompletné suché pred pouZitim dezinfekcie na ruky.

Pre umyvanie tela aplikujte na zvihéenu pokozku a vlasy, umyvajte a dékladne oplachnite. V pripade, e vlasy su obzvIast
Spinavé alebo mastné, zopakujte proces umyvania. PouZitie kondicionér na vlasy ak je potrebné.

INdVYHd- A3
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ZLOZENIE:
Voda, laurylsulfat sodny, kokamidopropyl betain, glycereth-2 cocoate, glycerin, chlorid sodny, betain, benzoan sodny, :E
kyselina citrénova ’;
* *
* *
* * 5z
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www.ecolabel.eu
PH 5,5
BALENIA:
0,51 s alebo bez pumpy ,
1l s alebo bez pumpy =
11 Airless fla3a &
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WASH LOTION
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¥ CHEMI-PHARM,

BIO - DERM CARE

FRAGRANCE FREE LOTION FOR DRY AND /7))
SENSITIVE SKIN

BIO-DERM CARE lotion is suitable for daily use.

It is intended for use on normal, dry and damaged skin. The product is
particularly fit for use in areas that require unscented hand care products,
medical institutions and companies in the food industry where frequent
hand washing and disinfection are required, as these can damage the skin's

natural protective layer. The product absorbs quickly and does not leave a
greasy layer on the skin.

BIO-DERM CARE contains a unique, natural emulsion (safflower oleosomes) that has very good skin
softening and moisturising properties.

Natural grapefruit seed oil rich in vitamin E and linoleic acid soothes irritated skin, improves subcutane-
ous blood supply and accelerates the recovery process of the skin's microflora and protective func-
tions. The deep moisturising component ensures moisturised skin for up to 24 hours.

Suitable for use as a primer for irritated and rough skin and areas affected by psoriasis, allergies and
neurodermatitis. The cream ensures a normal skin pH level and moisture balance.

USE:

BIO-DERM CARE should be applied to clean, dry skin twice a day and to hands after each wash. It takes
one to three minutes for the cream to be absorbed completely. In this time, the cream can reach the
deepest layers of the epidermis and protect and heal the skin.

INGREDIENTS:

Aqua, Carthamus Tinctorius (Safflower) Oleosomes, Glycereth 2- Cocoate, Vitis Vinifera Seed oil, Olus
Dil, Tocopherol, Acrylates/Acrylamide Copolymer, Paraffinum Liquidum, Polysorbate 85, Xylitylglucoside
And Anhydroxylitol And Xylital ,Citric Acid, Phenoxyethanol, Decylene glycol, Caprylyl glycol

STORAGE:
Store at rooM temperature, away from sunlight and in a closed container. Shelf
life: 24 months.

PACKAGING:

250 ml 500 ml 1000 ml

AS Chemi-Pharm

Tanassilma tee 11, Saku vald, ESTONIA
www.chemi-pharm.com
chemi-pharm[@chemi-pharm.com



EMULZIA NA SUCHE A CITLIVE RUKY BEZ
OBSAHU PARFEMOV

BIO - DERM CARE emulzia je vhodna na kaZdodenné pouZzitie.

Je uréend na pouZitie na normalny, suchl a poskodent pokozku. Vyrobok je vhodny najmai na
pouZitie v oblastiach, ktoré wvyZaduju neparfumované vyrobky na starostlivost o ruky,
zdravotnicke zariadenia a spolocnosti v potravindrskom priemysle, kde sa vyZaduje Casté
umyvanie a dezinfekcia rik, pretoze mézu poskodit' prirodzen( ochrann(i vrstvu pokoZky.
Produkt sa vstrebava rychlo a nezanechdva mastny povlak na pokozke.

BIO-DERM CARE obsahuje jedinecnd prirodnu emulziu (svetlicove oleozomy), ktora ma velmi dobré zmakcovacie a zvihcovacie
vlastnosti.

Prirodny olej z grapefruitovych jadierok bohaty na vitamin E a kyselinu linolovi upokejuje podrazden( pokozku, zlepsuje podkoZné
prekrvenie a urychluje proces obnovy mikroflory a ochrannych funkcii pokozky. Hlbkovo zvihéujica zloika zaistuje zvihéend
pokoZku aZ na 24 hodin,

Vhodny na pouZitie ako zakladnd vrstva na podraidend a drsni pokoZku a miesta postihnuté psoridzou, alergiami a
neurodermatitidou. Krém zaistuje normalnu hladinu pH pokozky a rovnovahu vihkosti.

POUZITIE:
BIO-DERM CARE by sa mala nanaiat' na Cist( a such pokozku dvakrat denne a na ruky po kaZdom umyti. Uplné vstrebanie krému
trva jednu az tri minlty. V tejto dobe mdZe krém zasiahnut najhlbsie vrstvy pokozky a chréanit a lie€it' pokoZku.

ZLOZENIE:

Aqua, Carthamus Tinctorius (Safflower) Oleosomes, filycereth 2- Cocoate, Vitis Vinifera Seed oil, Olus Qil, Tocopherol,
Acrylates/Acrylamide Copolymer, Paraffinum Liquidum, Polysorbate 85, Xylitylglucoside And Anhydroxylitol And Xylitel ,Citric Acid,
Phenoxyethanol, Decylene glycol, Caprylyl glycol

SKLADOVANIE;
Skladujte pri izbovej tepolote, mimo priameho slnecného Ziarenia a v uzavretej nadobe. Doba pouzitelnosti: 24 mesiacov.

BALENIA:

250 ml 500 ml 1000 mi

AS Chemi-Pharm

Ténassilma tee 11, Saku vald, Estonsko
www.chemi-pharm.com
Eﬁemn-pﬁam@cﬁemi-phann.com
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Cestné vyhlasenie

Ako uchadza¢ tymto vyhlasujem, ze predlozené opisy pontkaného tovaru v slovenskom jazyku st
zhodné s originalom.

V Ziline, diia 07.01.2022

Zuzana Malikova
Osoba splnomocnena konatel'om spolo¢nosti

BANKA: VUB as. Zilina ICO: 0031589561 Tel./lzaznamnik: (041) 5071 010
IBAN: SK26 0200 0000 0013 3883 9457 IC DPH: SK2020443777 Fax: (041) 5071 030

SWIFT: SUBASKBX Reg.: OS Zilina, odd: Sro.vl.& 1291/L E-mail: inffo@vidra.sk- www.vidra.sk




(ilustraény obrazok)

DrZiak na 500 ml a 1 | flase CHP, kovovy
Vyrobca: Chemi-Pharm AS
Objednavacie cislo VIDRA: 551520023

Univerzalny kovovy drZiak na stenu uréeny pre 500 ml a 1 | flae Chemi-Pharm s pumpou - napr.:
- Chemisept Med 500 ml s pumpou
- Chemisept Gel 500 ml s pumpou
- CP Wash Lotion 500 ml s pumpou
- Bio Derm 500 ml's pumpou
- Bio Care 500 ml s pumpou
- Chemisept Gel 11s pumpou
- Chemisept Med 1 |s pumpou
- CP Wash Lotion 1| s pumpou
- Ainé produkty

Drziak je pochrémovany, da sa lahko Cistit a dezinfikovat. DrZiak sa upeviuje na stenu pomocou dvoch skrutiek,
ktoré tvoria sucast davkovaca.
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tel: +372 6778806

www.chemi-pharm.com

AS Chemi-Pharm, Tanassilma tee 11, Tanassilma kiila, Saku vald, Harjumaa, 76406, Estonske
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(ilustraény obrazok)

Drziak na postel pre 500 ml flasu CHP, kovovy
Vyrobca: Chemi-Pharm AS
Objednavacie cislo VIDRA: 551520024

Univerzalny kovovy drZiak na rdm postele urceny pre 500 ml ffaSe Chemi-Pharm s pumpou - napr.:
- Chemisept Med 500 ml s pumpou
- Chemisept Gel 500 ml s pumpou
- CP Wash Lotion 500 ml s pumpou
- Bio Derm 500 ml s pumpou
- Bio Care 500 ml s pumpou
- Ainé produkty

Drziak je pochromovany, da sa lahko istit a dezinfikovat. Driiak sa upeviiuje na postel zavesenim na ram postele.
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AS Chemi-Pharm, Tanassiima tee 11, Tanassilma kila, Saku vald, Harjumaa,
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M | N I STE RS I V O Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Oddelenie biocidov

HOSPODARSTVA i
SLOVENSKE) REPUBLIKY

.

VIDRA a spol. s.r.o.
Strkové 638 8
010 09 Zilina
Slovenska republika

Vi list Eislo/zo diia Nage &islo Vybavuje/linka Bratislava
07653/2020-3052-18193 Nagyova 25.03.2020

Vec
Rozhodnutie VIDRA a spol. s.r.0., Chemisept Med - bio/2203/D/19/CCHLP

V prilohe Vam zasielame elektronicky tradny dokument vo veci biocidneho vyrobku Chemisept Med.

Priloha:
bio_739 O 20 RI

RNDr. Jan Cepek, PhD.
riaditel, Centrum pre chemické latky a pripravky

Informativna poznamka - tento dokument bol vytvoreny elektronicky

Telefon E-mail Internet ICO
www.mhsr.sk 00686832



MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212

Bratislava, 25. marca 2020
Nasa znacka: 07653/2020-3052-18193
Ref. &islo: bio/739/0/20/R1

ROZHODNUTIE

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako prisludny organ podla §5 zakona
¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,spravny
poriadok™) a§20  ods.3 zdkona & 319/2013 Z. z. o pésobnosti  organov ~ Statnej  spravy
pre spristupiiovanie biocidnych vyrobkov natrh aich pouzivanie a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (biocidny zakon) v zneni neskoriej novely (d’alej len ,,biocidny zakon™) vo veci Ziadosti ¢islo
56092/2019 ziadatel'a VIDRA a spol. s.r.o., Strkovi 8, 011 96 Zilina, ¢&islo spisu 601/2019 zo dia 30.
septembra 2019 o zapisanie biocidneho vyrobku do registra biocidnych vyrobkov spristupnenych na trhu
v Slovenskej republike podl'a § 20 ods. 2 biocidneho zakona

rozhodlo

tak, Ze zapisuje do registra biocidnych vyrobkov spristupnenych na trhu v Slovenskej republike
biocidny vyrobok

Obchodny nazov biocidneho vyrobku: | Chemisept Med

Typ vyrobku (PT): o[ - [ -[-[-[-[-T-[]-7]-

profesionidlne pouZitie

Kategoria uzivatel'ov:

Zarovei pridel'uje tomuto biocidnemu vyrobku registraéné ¢islo bio/2203/D/19/CCHLP.

Odoéovodnenie:

Ziadatel  VIDRA aspol. s.r.o., Strkova 8, 011 96 Zilina dia 30. septembra 2019 podal
na Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky (d’alej tiez ,,spravny organ™ alebo ,,MH SR*) ziadost’
podla § 20 ods. 2 biocidneho zdkona o zapisanie biocidneho vyrobku do registra biocidnych vyrobkov.

Biocidny vyrobok obsahuje G¢inné latky CAS 64-17-5, CAS 67-63-0.

Postdenim Ziadosti bolo spravnym organom zistené, Ze Ziadost spifia podmienky § 20 ods. 2
biocidneho zdkona a biocidny vyrobok spliia podmienky § 20 ods. 1 pism. a) biocidneho zakona.

Drzitel' rozhodnutia je zodpovedny za klasifikaciu, balenie a oznaCovanie biocidneho vyrobku
a za spravnost’ informdcii na karte bezpe¢nostnych tidajov podl'a prisluinej legislativy.

Na zdklade toho spravny organ rozhodol tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia.

V silade s § 4 ods. | pism. i) biocidneho zdkona MH SR zriad’uje a vedie na svojom webovom
sidle register biocidnych vyrobkov spristupnenych na trhu v Slovenskej republike (dalej len ,register
biocidnych vyrobkov). Podl'a § 20 ods. 5 biocidneho zikona sa biocidny vyrobok méze uviest’ na trh

v Slovenskej republike najskér v nasledujici deni po zapisani do registra biocidnych vyrobkov
a po zverejneni zapisu na webovom sidle MH SR.
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Podla § 14 ods. 1 pism. b) biocidneho zikona MH SR vybera ro¢né platby za biocidne vyrobky
spristupnené na trhu Slovenskej republiky. Ro¢né platby st splatné bez vyzvy ministerstva hospodarstva
kazdoro¢ne do 30. juna kalendarneho roka. Prva ro¢nd platba za biocidny vyrobok spristupneny na trhu
v Slovenskej republike podla § 20 sa plati bez vyzvy ministerstva hospodarstva v kalenddrnom roku
nasledujiicom po roku nadobudnutia u¢innosti rozhodnutia o zapisani biocidneho vyrobku do registra
biocidnych vyrobkov spristupnenych na trhu v Slovenskej republike. Ak ro¢na platba nie je zaplatena v plnej
vyske v uvedenej lehote, mozno ju zaplatit' v dodatocnej lehote do 30. septembra toho istého kalendarneho
roka, pricom prisludna sadzba ro¢nej platby je dvojnasobna. Nezaplatenie ro¢nej platby za biocidny vyrobok
spristupneny na trhu podla § 20 ani v plnej dvojnasobnej sume v dodato¢nej lehote do 30. septembra toho
istého kalendarneho roka ma uéinky oznamenia o ukonéeni spristupiiovania biocidneho vyrobku podla § 20
ods. 6. Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 340/2013 Z. z. ustanovuje predmet, naleZitosti a sadzbu
uhrad a roénych platieb za spristupfiovanie biocidnych vyrobkov na trh a ich pouzivanie.

Poucenie:

Podl'a § 61 ods. 1 zdkona &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorgich
predpisov proti tomuto rozhodnutiu mozno v lehote 15 dni odo dina dorucenia tohto rozhodnutia podat’
rozklad na Ministerstve hospodarstva Slovenskej republiky, Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212.
Véas podany rozklad ma odkladny G¢inok.

Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom za podmienok stanovenych v § 177 anasl. zdkona
¢. 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.

RNDr. Jan Cepéek, PhD.
riaditel
Centrum pre chemické latky a pripravky

Doruéit: VIDRA a spol. s.r.o., Strkovi 8, 011 96 Zilina

NJ
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Elektronické podpisy

Registratarne Cislo zaznamu: 18193/2020
Vec: Rozhodnutie VIDRA a spol. s.r.o., Chemisept Med - bio/2203/D/19/CCHLP

25.03.2020 | sepeek Jan, RNDr., PhD. |vedici Riaditel odboru

Schvalené 14-08




5.1.2022 14:56 Register biocidnych vyrobkov

Register biocidnych vyrobkov E MINISTERSTVO
Register for biOCidal PrOdUCtS HOSPODARSTVA

SLOVENSKE] REPUBLIKY
--------- L e— biocidy

Centrum pre chemickeé latky a pripravky, Bratislava, Slovenska republika
Poziadavky (otazky) mdZete odosielat cez systém asistenéného pracoviska helpdesk.ccsp.sk
Centre for Chemical Substances and Preparations, Bratislava, Slovak Republic

Biocidne vyrobky zapisané do registra biocidnych vyrobkov spristupnenych na trhu v
Slovenskej republike podfa § 20 zakona ¢. 319/2013 Z.z. (Prechodné ustanovenie)

Biocidal products entered in the registry of biocidal products made available on the
market in the Slovak Republic under §20 of Act No. 319/2013 Coll. (Transitory Provisions)

Kritéria pouzité pri vyhladavani /Used search criteria :

[Drzitel rozhodnutia

wdra
|Name of company ]

Nazov biocidneho vyrobku
| e y ’ Chemisept Med
[Name of biocidal product ]

[Typ biocidneho vyrobku nezadany

[Type of biocidal product 1
[Typ biocidneho vyrobku 2

|Type of biocidal product 2 |

nezadany

Pocet vyhovmucnch zaznamov I Number of matched records : 1

[Drzitel rozhodnutia

VIDRA a spol. s.r.o.

|Name of company

[Nazov biocidneho vyrobku
[Name of biocidal product

ITyp biocidneho vyrobku (PT)
[Type of biocidal product (PT)

|Registraéné cislo

Chemisept Med

1.0sobna hygiena ¢loveka

= = bio/2203/D/19/CCHLP
Registration Number
\Zapis do registra(mm/dd/rrrr): ——

\Entry Date(mm/dd/yyyy):
[Uginné latky (CAS):
|Active Substances (CAS):

] WJ 5

64-17-5,67-63-0

1[ Centrum pre chemické latky a pripravky - Register biocidnych vyrobkov -

Centrum pre chemické latky a pripravky, Bratislava, Slovenska republika
Poziadavky (otazky) mozete odosielat cez systém asistencného pracoviska helpdesk.ccsp.sk

https://www.ccsp.sk/databio/newresult.asp 1/2



LETTER OF CONFIRMATION

To whom it may concern.

Chemi-Pharm AS hereby confirms that the product CP Wash Lotion is classified as a cosmetic

product and is notified in the Cosmetic Products Notification Portal(CPNP) under CPNP Reference
1667863
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Yours sincerely,
Maris Millner

AS Chemi-Pharm laboratory manager Y8773 g s 04.01.2022
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[preklad z anglického do slovenského jazyka]

POTVRDZUJUCI LIST

Koho sa to tyka.

Chemi-Pharm AS tymto potvrdzuje, Ze vyrobok CP Wash Lotion je klasifikovany ako kozmeticky
pripravok a je oznameny na Portali pre oznamovanie kozmetickych vyrobkov (CPNP) pod ¢islom CPNP
1667863

S uctou,

Maris Millner

Veddci laboratdria AS Chemi-Pharm 04.01.2022
[PECIATKA]

[PODPIS]



LETTER OF CONFIRMATION

To whom it may concern.

Chemi-Pharm AS hereby confirms that the product BioDerm Care is classified as a cosmetic

product and is notified in the Cosmetic Products Notification Portal(CPNP) under CPNP Reference
1733113

511 VAB

(A2

A

Yours sincerely, E 5
. A EMI-PHARM ) )
Maris Millner

NES X/
AS Chemi-Pharm laboratory manager p__q_glig E -,3510‘\ 04.01.2022
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[preklad z anglického do slovenského jazyka]

POTVRDZUJUCI LIST

Koho sa to tyka.

Chemi-Pharm AS tymto potvrdzuje, Ze vyrobok BioDerm Care je klasifikovany ako kozmeticky
pripravok a je oznameny na Portali pre oznamovanie kozmetickych vyrobkov (CPNP) pod ¢islom CPNP
1733113

S uctou,

Maris Millner

Veddci laboratéria AS Chemi-Pharm 04.01.2022
[PECIATKA]

[PODPIS]
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Cestné vyhlasenie

Ako uchadzag tymto vyhlasujem, ze predlozené Potvrdenie vyrobcu o klasifikacii vyrobkov

Bio Derm Care a CP Wash lotion ako kozmetické vyrobky v slovenskom jazyku si zhodné
s originalom.

V Ziline, dia 07.01.2022

o6 LIANA :
1el. 041/50 710 10, T 041/50 71020

Zuzana Malikova
Osoba splnomocnena konatel'om spolo¢nosti

BANKA: VUB as. Zilina ICO: 0031589561 Tel./zaznamnik: (041) 5071 010
IBAN: SK26 0200 0000 0013 3883 9457 IC DPH: SK2020443777

Fax: (041) 5071 030
SWIFT: SUBASKBX Reg.: OS Zilina, odd: Sro.,vl.& 1291/L E-mail: info@vidra.sk www.vidra.sk




# CHEMI-PHARMe

Reg no: 10140819
VAT no: EE100310771

Address: Tanassilma road 11, Tanassilma, Saku vald

76406 Harju county, Estonia

Microbiological efficacy of the product Chemisept Med

Efficacy Standard Condition Concentrate c:;:‘:zd
EN 13727+A2 Dirty 100% 15s
Bactericidal EN 1500 ____Cle;r; 100% 30s
EN 12791+A1 Clean 100% 90s
Levurocidal (C.albicans) EN 13624 Dirty 100% 15s
Fungicidal (A. brasilliensis) EN 13624 Clean 100% 60 s
mﬁ”{:ﬁg?ﬁ:ﬁfﬁ;) EN 14348 Clean 100% 205
Virucidal (vaccinia) EN 14476+A1 Clean 100% 15s
Virucidal (adeno) EN 14476+A1 Clean 100% 30s
Virucidal (noro) EN 14476+A1 Clean 100% 15:s
Virucidal (polio) EN 14476+A1 Clean 100% 60 s
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EDGAR VIIKMAA

Export Sales Manager




preklad do slovenského jazyka

(CHEMI-PHARM logo)

Registracné Cislo: 10140819

DIC: EE100310771

Adresa: Tanassilma road 11, Tanassilma, Saku Vald
76406 Harju county, Estonsko

Mikrobiologicka ucinnost vyrobku Chemisept Med

U€innost Norma Podmienky Koncentracia Expozitny Cas
EN 13727+A2 Spinavé 100% 15
Baktericidna EN 1500 Cisté 100% 30s
EN 12791+A1 Cisté 100% 90s
Levueosting (€. EN 13624 $pinavé 100% 155
albicans)
PIRGICIOn LS, EN 13624 Cisté 100% 60's
brasilliensis)
Mykobaktericidna
(M. terrae, M. EN 14348 Cisté 100% 20s
avium)
Virucidna e
g EN 14476+A1 Cisté 100% 155
(vaccinia)
Virucidna (adeno) EN 14476+A1 Cisté 100% 30s
Virucidna (noro) EN 14476+A1 Cisté 100% 15s
Virucidna (polio) EN 14476+A1 Cisté 100% 60 s

Edgar Viikmaa
Manazér pre export
(peciatka)

(podpis)
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Cestné vyhlasenie

Ako uchadza¢ tymto vyhlasujem, Ze predlozené testy o mikrobiologickej u¢innosti poniikaného tovaru
v slovenskom jazyku st zhodné s originalom.

V Ziline, dita 07.01.2022 VIERE @ g
/i) 2 i &ﬁ@

Strkova g, p 0 dox ey
tel, 041 91195 e
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Zuzana Malikova
Osoba splnomocnena konatel'om spolo¢nosti

BANKA: VUB as. Zilina ICO: 0031589561 Tel./zaznamnik: (041) 5071 010
IBAN: SK26 0200 0000 0013 3883 9457 IC DPH: SK2020443777

Fax: (041) 5071 030
SWIFT: SUBASKBX Reg.: OS Zilina, odd: Sro.,vl.&. 1291/L E-mail: info@vidra.sk www.vidra.sk
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Cestné prehlasenie

Ako uchadzac tymto prehlasujem, Zze pontikané produkty : CP Wash lotion, Bio Derm Care st
vyrobcom Chemi-Pharm AS klasifikované ako kozmetické pripravky, ktoré s uvedené na Portali pre
oznamovanie kozmetickych vyrobkov (CPNP) pod ¢islami CPNP 1667863 (CP Wash), CPNP
1733113 (Bio Derm Care).

Z tohto dévodu nie je mozné predlozit’ vysledky mikrobiologického testovania a atestov

z akreditovanych laboratorii.

V Ziline, diia 07.01.2022
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Zuzana Malikova
Osoba splnomocnena konatel'om spolo¢nosti

BANKA: VUB as. Zilina ICO: 0031589561 Tel./zaznamnik: (041) 5071 010
IBAN: SK26 0200 0000 0013 3883 9457 IC DPH: SK2020443777 Fax: (041) 5071 030
SWIFT: SUBASKBX Reg.: OS Zilina, odd: Sro.,vl.&. 1291/L E-mail: info@vidra.sk www.vidra.sk




LETTER OF CONFIRMATION

Company: Chemi-Pharm AS
Location: Tanassilma road 11, Tdnassilma, 76406 Harju county, Estonia

Date: 22.12.2020

To whom it may concern,

We (Chemi-Pharm AS) confirm that all our hand disinfection products (e.g. Chemisept Vir+, Chemisept
Med, Chemisept Gel) are fully compatible with our skin cleansing products (e. g. CP Wash Lotion) and
skin care products (e. g. Bio Care, Bio Derm Care, Bio Glove Care).

Yours sincerely,
Sander Piiskop

PhD
Development Manager
Chemi-Pharm AS

22.12.2020

'.4 ' H E M I - P H A R M ® AS Chemi-Pharm . Ténassilma tee 11, Tanassilma killa, Saku vald, Harjumaa, 76406, Eesti, www.chemi-pharm.com, tel: ~372 6778806




[Preklad z anglického jazyka]

POTVRDENIE (POTVRDZOVACI LIST)

Spolo¢nost: ~ Chemi-Pharm AS
Adresa: Tanassilma road 11, Tanassilma, 76406 Harju county, Esténsko
Datum: 22.12. 2020

Koho sa to mozZe tykat,
My (Chemi-Pharm AS) potvrdzujeme, Ze vietky nase produkty na dezinfekciu ruk (napr. Chemisept

Vir+, Chemisept Med, Chemisept Gel) su plne kompatibilné s produktami na umyvanie pokozky (napr.
CP Wash Lotion) a produktami na oSetrovanie pokoZky (napr. Bio Care, Bio Derm Care, Bio Glove Care).

S uctou,
Sander Piiskop

[podpis]
[peciatka AS CHEMI-PHARM]

PhD
Manaiér rozvoja

Chemi-Pharm AS

22.12. 2020
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Cestné vyhlasenie

Ako uchadza¢ tymto vyhlasujem, ze predlozené Potvrdenie vyrobcu o kompatibilite ponikanych
produktov na dezinfekciu rik (Chemisept Vir+, Chemisept Med) s produktami na umyvanie pokozky
(CP Wash lotion) a produktom na o$etrovanie ruk (Bio Care Derm) v slovenskom jazyku je zhodné

s originalom.

V Ziline, diia 07.01.2022

Wivis @ 0
Strkova 8, F
011 96
tel. 041/50 719 10,1

Zuzana Malikova
Osoba splnomocnena konatel'om spolo¢nosti

BANKA: VUB a.s. Zilina ICO: 0031589561 Tel./zaznamnik: (041) 5071 010
IBAN: SK26 0200 0000 0013 3883 9457 IC DPH: SK2020443777 Fax: (041) 5071 030
SWIFT: SUBASKBX Reg.: OS Zilina, odd: Sro. vl.&. 1291/L E-mail: inffo@vidra.sk www.vidra.sk



L HEMEEHARMY. Karta bezpecnostnych Gdajov
, podfa 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

Chemisept MED
Datum zostavenia: 27.06.2019 Datum revizie: 19.03.2020 Verzia: 1

ODDIEL 1: IDENTIFIKACIA LATKY/ZMESI A SPOLOCNOSTI/PODNIKU

1.1  Identifikator produktu: Chemisept MED
1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouZitia, ktoré sa neodporucaju:
Relevantné pouZitie: Antiseptikum
Poutzitie, ktoré sa neodportica: Akékol'vek pouZitie, ktoré sa neuvadza v tomto paragrafe ani v paragrafe 7.3
1.3  Udaje o dodavatel'ovi karty bezpecnostnych (dajov:

Vyrobca: AS Chemi-Pharm Distribator v SR: VIDRA a spol. s. 1. 0.,
Tanassilma tee 11, Tanassilma kula, Saku vald, Strkova 8, 011 96 Zilina, SR,
Harju maakond — Estonia, 76406 tel: 00421 41 507 10 10,
Telefonne Cislo: +3726778806 fax: 00421 41 507 10 30,
chemi-pharm@chemi-pharm.com email: info@vidra.sk

www.chemi-pharm.com

1.4 Nuadzové telefénne Eislo: 112, 24 hodinova konzultacna sluzba pri akdtnych intoxikaciach: +421 2 54 774 166

ODDIEL 2: IDENTIFIKACIA NEBEZPECNOSTI

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi:
Nariadenie & 1272/2008 (CLP):
Klasifikacia tohto produktu bola vykonand v sdlade s Naridenim ¢.1272/2008 (CLP).
Flam. Lig. 2: Horl'avé plyny, Kategéria 2, H225
2.2 Prvky oznafovania:
Nariadenie €. 1272/2008 (CLP):
Nebezpedenstvo

®

Vystrazné upozornenia:
Flam. Lig. 2: H225 - Velfmi horf'ava kvapalina a pary
Bezpefnostné upozornenia:

P102: Uchovavajte mimo dosahu deti

P210: Uchovéavajte mimo dosahu tepla, horlcich povrchov, iskier, otvoreného ohria a inych zdrojov zapalenia. Nefajcite
P233: Nadobu uchovavajte tesne uzavretul

P403+P235: Uchovavajte na dobre vetranom mieste. Uchovavajte v chlade

P501: Zneskodnite obsah/nddobu v stlade s platnou normativou o nebezpecnych odpadoch alebo obaloch a odpadoch

2.3 Ina nebezpecnost’:
Nerelevantné

ODDIEL 3: ZLOZENIE/INFORMACIE O ZLOZKACH

3.1 Latky:
Neaplikovatelné
3.2 Zmesi:
Chemicky popis: roztok
Zlozky:
V stlade s Dodatkom II Nariadenia (CE) ¢.1907/2006 (bod 3), vyrobok je:

Indentifikacia Chemicky nazov/klasifikacie

Koncentracia

CAS:  64-17-5 etanol ATP CLPOO

EC:  200-578-6 n . TH225 -
I . 603-002-00-5 Nariadenie 1272/2008 | Flam. Liq. 2: H225 - Nebezpelenstvo

REACH:01-2119457610-43-

XOOXY

50-<75%

- POKRACUJE NA DALSE] STRANE -
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Karta bezpecnostnych Gdajov
podl'a 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU

4

Chemisept MED

ODDIEL 3: ZLOZENIE/INFORMACIE O ZLOZKACH (pokracuje)

Indentifikacia Chemicky nazov/klasifikécie Koncentracia
CAS:  67-63-0 Propan-2-ol ATP CLPOO
EC: 200-661-7 T Nan P . q a 2: . " B
Index: 603-117-00-0 Nariadenie 1272/2008 |Eye Irrit. 2: H319; Flam. Liq. 2: H225; STOT SE 3: H336 - Nebezpetenstvo 2,5-<10%
REACH:01-2119457558-25-
sy

Pre rozsirenie informacie o nebezpedenstve latok pozri paragraf 8, 11, 12, 15 a 16.

ODDIEL 4: OPATRENIA PRVE] POMOCI

4,1 Opis opatreni prvej pomoci:
Priznaky otravy sa méZu prejavit’ az po vystaveni, takie v pripade pochybnosti vyhladajte po priamom pésobeni chemickych
vyrobkov alebo pri pretrvavajlicej nevolnosti lekarsku pomoc a ukazte KBU pre tento vyrobok.
Po inhalacii:
Tento vyrobok nie je klasifikovany ako nebezpecny pri vdychnuti, avsak pri priznakoch otravy sa odportica vyviest’ postihnutého zo
zamoreného prostredia na Cerstvy vzduch a nechat’ ho odpocivat. Ak priznaky pretrvavaju, vyhladajte lekarsku pomoc.

Po styku s pokozkou:
Tento vyrobok nie je klasifikovany ako nebezpecny pri kontakte s pokozkou.

Po styku s ocami:

O¢i vyplachujte vlaznou vodou minimalne 15 mindt. Ak postihnuty nosi kontaktné SoSovky, vyberte ich, len ak nie s prilepené k oku,
inak mozZete spdsobit’ dalsie zranenia. Co najskor vyhladajte lekarsku pomoc spolu s KBU pre tento vyrobok.

Pozitim/vdychnutim:
Po poiiti okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc a ukazte KBU pre tento vyrobok.
4.2 NajdoélezZitejsie priznaky a Ucinky, akitne aj oneskorené:
Akltne a oneskorené Ucinky st uvedené v odsekoch 2 a 11,
4.3 Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia:
Nerelevantné

ODDIEL 5: PROTIPOZIARNE OPATRENIA

5.1 Hasiace prostriedky:
PouZivajte viacUcelovy pradkovy hasiaci pristroj (ABC prasok), popripade penovy hasiaci pristroj alebo oxid uhlicity (CO;).
NEODPORUCA SA hasit’ vodou.

5.2 Osobitné ohrozenia vyplyvajice z latky alebo zo zmesi:
V dosledku spal'ovania alebo tepelného rozkladu vznikaju vedlajsie splodiny, ktoré mézu byt vysoko toxické a preto mézu
predstavovat’ zvysené riziko pre zdravie.

5.3 Rady pre poziarnikov:
V zévislosti od vel'kosti poziaru méze byt nutné pouzit’ ochranny odev a dychacie pristroje so stlacenym vzduchom. Musi byt’ dostupny
minimalny pocet nudzového vybavenia a prisluSenstva (poZiarne deky, prenosna lekamicka prvej pomodi ...).
Dodatocné nariadenia:
Postupujte podla vnitorného havarijného planu a informacného letaku o postupe pri havariach a inych mimoriadnych udalostiach.
Odstrarnite vsetky zdroje poziaru. V pripade poziaru ochladzujte kontajnery a cisterny s vyrobkami, ktoré s nachylné na vznietenie,
vybuch alebo BLEVE v dasledku vysokych teplét. Neodhadzuijte vyrobky pouZité na hasenie do vodného prostredia.

ODDIEL 6: OPATRENIA PRI NAHODNOM UVOLNENT

6.1 Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy:

Izolujte praskliny, ak toto nebude predstavovat’ d'alSiu hrozbu pre osoby vykonavajlce tito cinnost'. Evakuujte osoby z postihnutej
oblasti a vyved'te nechranené osoby. Vzhfadom na moZné vystavenie uniknutému vyrobku je nutné pouZit’ prostriedky osobnej
ochrany (pozrite bod 8). Predovietkym zabranite tvorbe horf'avych zmesi vyparov a vzduchu, a to bud’ vetranim alebo aplikaciou
inertnych €initel'ov. Odstrarite vetky zdroje poZiaru. Minimalizujte vznik elektrostatického naboja prepojenim vsetkych vodivych
povrchov, na ktorych sa mdZe tvorit’ staticka elektrina a zaroven uzemnite toto prepojenie.

- POKRACUJE NA DALSE] STRANE -
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Karta bezpenostnych tdajov
podra 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU
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Chemisept MED

ODDIEL 6: OPATRENIA PRI NAHODNOM UVOUNENI (pokracuje)

6.2

6.3

6.4

Bezpecnostné opatrenia pre Zivotné prostredie:

Vyrobok nie je klasifikovany ako nebezpeény pre Zivotné prostredie. UdrZujte vyrobok v dostatocnej vzdialenosti od kanalizacii, od
povrchovych a spodnych vad.

Metddy a material na zabranenie Sireniu a vycistenie:
Odportca sa:

Vytecent substanciu absorbujte do piesku alebo inertného absorpéného materidlu a uloZte na bezpeénom mieste. Neabsorbujte do
pilin alebo iného horf'avého absorpéného materialu. Pre d'alie informécie o likvidacii pozrite bod 13.

Odkaz na iné oddiely:
Pozri paragraf 8 a 13.

ODDIEL 7: ZAOBCHADZANIE A SKLADOVANIE

7.1

7.2

7.3

Bezpecnostné opatrenia na bezpecné zaobchadzanie:
A.- VSeobecné ochranné opatrenia

Konajte v sulade s platnymi pravnymi predpismi v oblasti prevende pracovnych rizik. Obal uchovavajte hermeticky uzavrety.
Kontrolujte Skvrny a zvySky vyrobku, bezpecne ich likvidujte (bod 6). Zabrarite Gniku vyrobku z nadoby. Na pracovisku, kde sa
naraba s nebezpecnymi vyrobkami, udrzujte poriadok.

Technické odporicania na prevenciu proti poZiaru a vybuchu.

Manipulujte s vyrobkom v miestnosti s dobrou ventilaciou, najlepsie pri odsavaci. Poriadne kontrolujte zdroje zapalenia (mobilné
telefény, iskry, ...) a poéas Cistiacich prac vetrajte. Zabrarte tvorbe nebezpecnych vyparov vo vnitri nadoby, ak je to moZné,
aplikujte inertné systémy. Aby sa zabranilo vzniku elektrostatickych nabojov: manipulujte vyrobkom pri nizkych rychlostiach,
zaistite dokonalé prepojenie, vZdy dobre uzemnite, nepouzivajte pracovné odevy z akrylovych vlakien, pouzite bavinené oblecenie
a obuv. Riad'te sa zakladnymi bezpe¢nostnymi poZiadavkami zariadeni a systémov definovanych v smernici 94/9/ES (ATEX 100) a
minimalnymi poZiadavkami na ochranu bezpecnosti a zdravia zamestnancov pri praci podl'a smernice 1999/92/ES (ATEX 137).
Pozrite bod 10 o podmienkach a materialoch, ktorym je potrebné vyhnut' sa.

Technické odporicania na prevenciu ergonomickych a toxikologickych rizik.

@
\

0

Pri manipulacii s vyrobkom nejedzte a nepite, ruky si umyte vhodnymi Cistiacimi prostriedkami.
D.- Technické odpor(cania na prevenciu rizik Zivotného prostredia
Odporica sa mat’ k dispozicii v blizkosti absorpény material (pozrite bod 6.3).
Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility:
A.- Technické opatrenia pre skladovanie
Minimalina teplota: sec
Maximalna teplota: 30 °C
B.- Vieobecné podmienky pre skladovanie

Vyhybajte sa tepelnym, radiacnym a elektrickym zdrojom ako aj kontaktu s potravinami. Pre d'alsie informacie pozrite bod 10.5.,
sekciu D.

Specifické koneéné poutitie, resp. pouZitia:
Mimo uZ uvedenych Udajov nie je potrebné nijaké Specidlne odporticanie na pouZitie tohoto vyrobku.

ODDIEL 8: KONTROLY EXPOZICIE/OSOBNA OCHRANA

8.1

Kontrolné parametre:
Latky, ktorych hraniéné hodnoty je potrebné kontrolovat’ v rdmci ochrany osob na pracovisku (Zbierka zakonov €. 471/2011):

Indentifikacia Hraniéné hodnoty prostredia
etanol NPEL (priemerny) 500 ppm 960 mg/m?
CAS: 64-17-5 EC: 200-578-6 NPEL (hraniény) 1920 mg/m?
Propan-2-ol NPEL (priemerny) 200 ppm 500 mg/m?
CAS: 67-63-0 EC: 200-661-7 NPEL (hranicny) 1000 mg/m3

DNEL (Pracovnikov):

- POKRACUJE NA DALSE) STRANE -

Strana 3/11




Karta bezpecnostnych Gdajov
podta 1907/2006/CE (REACH), 2015/830/EU
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Chemisept MED

ODDIEL 8: KONTROLY EXPOZICIE/OSOBNA OCHRANA (pokracuje)

Kratke expozicie DIhé expozicie
Indentifikdcia Sisternica Miestne Sisternica Miestne
etanol Orélne Nerelevantné Nerelevantné Nerelevantné Nerelevantné
CAS: 64-17-5 KoZné Nerelevantné Nerelevantné 343 mg/kg Nerelevantné
EC: 200-578-6 Inhalacia Nerelevantné 1900 mg/m? 950 mg/m3 Nerelevantné
Propan-2-ol Oralne Nerelevantné Nerelevantné Nerelevantné Nerelevantné
CAS: 67-63-0 Koiné Nerelevantné Nerelevantné 888 mg/kg Nerelevantné
EC: 200-661-7 Inhaldcia Nerelevantné Nerelevantné 500 mg/m? Nerelevantné
DNEL (Obyvatel'stvo):
Kratke expozicie DIhé expozicie
Indentifikacia Sistemic Miestne Sistemica Miestne
etanol Ordlne Nerelevantné Nerelevantné 87 mg/kg Nerelevantné
CAS: 64-17-5 Koiné Nerelevantné Nerelevantné 206 ma/kg Nerelevantné
EC: 200-578-6 Inhalécia Nerelevantné 950 mg/m? 114 mg/m? Nerelevantné
Propéan-2-ol Orélne Nerelevantné Nerelevantné 26 mg/kg Nerelevantné
CAS: 67-63-0 KoZné Nerelevantné Nerelevantné 319 mg/kg Nerelevantné
EC: 200-661-7 Inhalécia Nerelevantné Nerelevantné 89 mg/m? Nerelevantné
PNEC:
Indentifikacia
etanol STP 580 mg/L Sladkej vody 0,96 mg/L
CAS: 64-17-5 Pody Nerelevantné Morska vodna 0,79 mg/L
EC: 200-578-6 Prerusované 2,75 mg/L Usadeniny (Sladkej vody) 3,6 ma/kg
Orélne 720 g/kg Usadeniny (Morska vodna) Nerelevantné
Propan-2-ol STP 2251 mg/L Sladkej vody 140,9 mg/L
CAS: 67-63-0 Pody 28 mg/kg Morska vodna 140,9 mg/L
EC: 200-661-7 Preru$ované 140,9 mg/L Usadeniny (Sladkej vody) 552 mg/kg
Oréine 160 g/kg Usadeniny (Morska vodna) 552 ma/kg

8.2 Kontroly expozicie:
A.- Vieobecné opartenia pre bezpecnost’ a hygienu na pracovisku

Ako preventivne opatrenie odporiame pouzivat prostriedky osobne1 ochrany s oznacenim ""CE"" podl'a Smernice 89/686/EC.
Dalsie informécie o prostriedkoch osobnej ochrany (skladovanie, pouzivanie, Cistenie, udrzba, typ ochrany, ...) ndjdete v
informacnom letéku, ktory poskytuje vyrobca. Pre d‘alSie informacie pozrite bod 7.1. Udaje obsiahnuté v tomto odseku sa
vzt'ahujl na Cisty vyrobok Vsetky informécie obsiahnuté v tejto KBU potrebuijt blizSiu Epecifikaciu ohladom prevencie pracovnych
rizik vzhladom na to, Ze nie je zname, ¢i spoloénost’ ma k dispozicii dodatocné merania.

B.- Ochrana dychacich ciest.

Je potrebné pouzit’ ochranné prostriedky v pripade tvorby vyparov alebo pri prekroceni hrani¢nych hodndt vystavenia
zamestnancov.

C.- Osobitna ochrana ruk.
Nerelevantné

D.- Ochrana ofi a tvare
Nerelevantné

E.- Ochrana tela
Nerelevantné

F.- Dodatocné nidzové opatrenia

Nudzové opatrenie Normy Nidzové opatrenie Normy

ANSI Z358-1 @ +* DIN 12 899
1SO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011 0 ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011

Sprcha v pripade pohotovosti Cistenie ofi

Kontrola ohrozenia Zivotného prostredia:

Podla legislativy tykajlicej sa ochrany Zivotného prostredia sa odpor(ca, aby sa zabranilo (niku vyrobku a odhodeniu jeho obalu do
Zivotného prostredia. Pre dalSie informacie pozrite bod 7.1., sekciu D,
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Chemisept MED

ODDIEL 8: KONTROLY EXPOZICIE/OSOBNA OCHRANA (pokracuje)

Prchavé organické latky:

Podla Smernice 2010/75/EU tento vyrobok ma nasledovné vlastnosti:

V.0.C. (Dodévka):

80,09 % Hmotnosti

Koncentracia V.0.C. pri 20 °C: Nerelevantné

Priemerné mnozstvo uhlika: 2,1

Priemerna molekularna hmotnost: 47,44 g/mol

ODDIEL 9: FYZIKALNE A CHEMICKE VLASTNOSTI

9.1

Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach:

Na doplnenie informdcie pozri technicky zaznam/zaznam o vlastnostiach vyrobku.

Fyzicky vzhl'ad:

Fyzicky stav pri 20 °C:

Vzhlad:

Farba:

Zapach:

Prahova hodnota zapachu:
Prchavost’:

Teplota varu pri atmosferickom tlaku:
Tlak pary pri 20 °C:

Tlak pary pri 50 °C:

Hodnota vyparovania pri 20 °C:
Charakteristika vyrobku :
Hustota pri 20 °C:

Relativna hustota pri 20 °C:
Dynamicka viskozita pri 20 °C:
Kinematicka viskozita pri 20 °C:
Kinematicka viskozita pri 40 °C:
Koncentracia:

pH:

Hustota pary pri 20 °C:

Koeficient rozdelenia n-oktanolu/vody pri 20 °C:

Rozpustnost’ vo vode pri 20 °C:
Vlastnosti rozpustnosti :
Teplota rozkladu:

Teplota topenia/tuhnutia:
Vybusné vlastnosti:
Oxidacné vlastnosti:
Horl'avost”:

Bod vzplanutia:

Horl'avost’ (tuha latka, plyn):
Teplota samovznietenia:
Spodna hranica horlavosti:
Hornd hranica horfavosti:
Vybusnosti:

Dolné limity vybusnosti:

Kvapalina
Tekuté
Bezfarebna
Alkoholova
Nerelevantné *

82 °C

4942 Pa

23742,96 Pa (23,74 kPa)
‘Nerelevantné *

Nerelevantné *
0,84 - 0,848
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
5-6
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *
Nerelevantné *

20 °C
Nerelevantné *
399 °C
Neurcené
Neurcené

Nerelevantné *

*Nerelevantné z dévodu charaktristik vyrobku, nepoddva sa informacia o nebezpecenstve.
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Karta bezpecnostnych Gdajov
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Chemisept MED

ODDIEL 9: FYZIKALNE A CHEMICKE VLASTNOSTI (pokracuje)

MAalnA limmiks ca%ha B actis MaAavalainnbnA %

Horné limity vybusnosti: Nerelevantné *
9.2 Dodatoéna informacia:

Povrchové napatie pri 20 °C: Nerelevantné *

Index lomivosti : Nerelevantné *

*Nerelevantné z dovodu charaktristik vyrobku, nepodava sa informécia o nebezpecenstve,

ODDIEL 10: STABILITA A REAKTIVITA

10.1 Reaktivita:
Neocakavaju sa nebezpecné reakcie, ak sa budl dodrziavat' technické pokyny pre skladovanie chemickych vyrobkov. Pozri paragraf 7.

10.2 Chemicka stabilita:

Chemicky stabilné pri dodrzani podmienok pre skladovanie, narabanie a pouZivanie,
10.3 Moznost’ nebezpecnych reakcii:

Za uvedenych podmienok sa neocakavajli nebezpecné reakcie, ktoré by mohli spdsobit’ nadmerny tlak alebo teplotu.
10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnut':

Mozno pouzit' pre manipulaciu a skladovanie pri izbovej teplote:

Zrazka a trenie Kontakt so vzduchom Ohrev Slnecné svetlo Vihkost
N/A N/A Riziko vznietenia Obmedzit’ priamy vplyv N/A

10.5 Nekompatibilné materialy:

Kyseliny Voda Horfavy material Pohonné latky Iné

Vyhybajte sa silnym kyselindm N/A Obmedzit’ priamy vplyv N/A Vyhybaijte sa alkalickym latkam
alebo silnym podkladom.

10.6 Nebezpecné produkty rozkladu:

Pozri paragraf 10.3, 10.4 a 10.5 s informaciou o rozklade latok. V zavislosti od podmienok rozkladu sa mézu uvolnit’ komplexné zmesi
chemickych latok: oxid uhli¢ity (CO2), oxid uhof'naty a iné organické zlozky.

ODDIEL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACIE

11.1 Informacie o toxikologickych G&inkoch:
Experimentalne Udaje o toxikologickych vlastnostiach samotnej zmesi nie su k dispozicii
Nebezpecné (Cinky pre zdravie :

V pripade, Ze sa zamestnanci vystavia opakovanym, predizenym alebo koncentrovanym hranicnym hodnotam, mdze byt ohrozené ich
zdravie v zavislosti od spdsobu vystavenia sa:

A- Prehltnutie (akutny Gcinok):

- Akuatna toxicita: Na zaklade dostupnych Gdajov nie st kritéria klasifikacie splnené, pretoze nebola preukazana pritomnost’ latok
klasifikovanych ako nebezpecné pri pofiti. Pre viac informéacii pozrite bod 3.

- Korozivnost/drazdivost: Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie splnené, neobsahuje latky klasifikované ako
nebezpecné s tymto Gcinkom. Pre viac informécii pozrite bod 3.

B- Inhalacia (akdtny Gcinok):

- Akdtna toxicita: Na zéklade dostupnych udajov nie sa kritérid klasifikacie splnené, pretoZe nebola preukazana pritomnost’ latok
klasifikovanych ako nebezpeéné pri inhalddii. Pre viac informacii pozrite bod 3.

- Korozivnost/drazdivost’: Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené, neobsahuje latky klasifikované ako
nebezpecné s tymto Gcinkom. Pre viac informacii pozrite bod 3.

C- Kontakt s pokozkou a s o¢ami (akdtny Gcinok):
- Kontakt s pokozkou: Na zaklade dostupnych udajov nie su kritéria klasifikacie spinené, neobsahuje latky nebezpecné pri
kontakte s pokozkou. Pre viac informdcii pozrite bod 3.

- Kontakt s o¢ami: Na zaklade dostupnych Uidajov nie su kritéria klasifikacie splnené, avsak obsahuje latky klasifikované ako
nebezpecné s tymto Gcinkom. Pre viac informacii pozrite bod 3.

D- Uginky CMR (karcinogénnost, mutagenocita a Gcinky toxicity na reprodukciu):

- POKRACUJE NA DALSE] STRANE -
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ODDIEL 11: TOXIKOLOGICKE INFORMACIE (pokracuje)

- Karcinogénnost’: Na zaklade dostupnych (dajov nie s kritéria klasifikcie splnené, pretoZe nebola preukazana pritomnost’
latok klasifikovanych ako nebezpecné s opisanymi Gcinkami. Pre viac informacii pozrite bod 3.
IARC: Propan-2-ol (3)

- Spodsobuje génové mutacie: Na zaklade dostupnych Gdajov nie su kritéria klasifikacie splnené, neobsahuje latky klasifikované
ako nebezpecné s tymto Gcinkom. Pre viac informacii pozrite bod 3.
- Toxicita pre reprodukény systém: Na zaklade dostupnych Udajov nie si kritéria klasifikacie spinené, neobsahuje latky
klasifikované ako nebezpecné s tymto Gcinkom. Pre viac informacii pozrite bod 3.

E- Udinky na senzibilizaciu:

- Respiracna: Na zaklade dostupnych Gdajov nie su kritéria klasifikacie spinené, pretoze nebola preukazana pritomnost’ latok
klasifikovanych ako nebezpecné, spdsobuijlice precitlivenost. Pre viac informéacii pozrite bod 3.

- KoZna: Na zaklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie spinené, neobsahuje latky klasifikované ako nebezpeéné s
tymto Gcinkom. Pre viac informécii pozrite bod 3.

F- Specifick toxicita v urcitych organoch (STOT)-jediné vystavenie:
Na zéklade dostupnych tdajov nie su kritéria klasifikacie spinené, avsak obsahuje latky klasifikované ako nebezpecné pri inhalacii.
Pre viac informacii pozrite bod 3.

G- Specificka toxicita v urcitych organoch (STOT)-opakované vystavenie:
- Specificka toxicita v uritych organoch (STOT)-opakované vystavenie: Na zaklade dostupnych Gdajov nie st kritéria klasifikacie
splnené, neobsahuje latky klasifikované ako nebezpecné s tymto ucinkom. Pre viac informacii pozrite bod 3.

- PokoZka: Na zéklade dostupnych tidajov nie su kritéria klasifikicie spinené, neobsahuje Iatky klasifikované ako nebezpecné s
tymto ucinkom. Pre viac informacii pozrite bod 3.

H- Nebepecenstvo z dovodu aspiracie:

Na zaklade dostupnych Gdajov nie s kritéria klasifikacie splnené, neobsahuje latky klasifikované ako nebezpecné s tymto
ucinkom. Pre viac informdcii pozrite bod 3.
Iné informacie:

Nerelevantné

Specificka toxikologicka informacia o latkach :

Indentifikacia Akutna toxicita Druh
etanol LDS0 oralne 6200 mg/kg Potkan
CAS: 64-17-5 LD50 koZné 20000 markg Zajac
EC: 200-578-6 LC50 inhalacia 124,7 mg/L (4 h) Potkan
Propan-2-ol LD50 ordlne 5280 mg/kg Potkan
CAS: 67-63-0 LD50 koZné 12800 mg/kg Potkan
EC: 200-661-7 LC50 inhalécia 72,6 mg/L (4 h) Potkan
ODDIEL 12: EKOLOGICKE INFORMACIE
Nie su k dispozicii vysledky vyskumu zmesi v stvislosti s ekotoxikologickymu vliastnostami
12.1 Toxicita:
Indentifikacia Akutna toxicita Typ Druh
etanol LC50 11000 mg/L (96 h) Alburnus alburmus Ryba
CAS: 64-17-5 EC50 9268 mg/L (48 h) Daphnia magna Kérovec
EC: 200-578-6 EC50 1450 mg/L (192 h) Microcystis aeruginosa Riasa
Propén-2-ol LCS50 9640 mg/L (96 h) Pimephales promelas Ryba
CAS: 67-63-0 EC50 13299 mg/L (48 h) Daphnia magna Korovec
EC: 200-661-7 ECS0 1000 mg/L (72 h) Scenedesmus subspicatus Riasa
12.2 Perzistencia a degradovatel'nost”:
Indentifikéacia RozloZitelnost’ Biologicka rozloZitenost’
etanol BODS Nerelevantné Koncentracia 100 mg/L
CAS: 64-17-5 cob Nerelevantné Obdobje 14 dni
EC: 200-578-6 BODS/COD 0.57 Biologicky roziozené % 89 %
Propén-2-ol BODS 1.19 g 02/g Koncentracia 100 mg/L
CAS: 67-63-0 cob 2.23902/g Obdobje 14 dni
EC: 200-661-7 BODS5/COD 0.53 Biologicky rozlozené % 86 %
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ODDIEL 12: EKOLOGICKE INFORMACIE (pokracuje)

12.3 Bioakumulaény potencial:

124

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB:
Produkt nespifia kritéria PBT/vPvB

Indentifikacia Potencial biologickej akumulécie

etanol BCF 3
CAS: 64-17-5 Log POW -0,31
EC: 200-578-6 Potencial Nizka
Propan-2-ol BCF 3
CAS: 67-63-0 Log POW 0,05
EC: 200-661-7 Potencial Nizka
Mobilita v pode:

Indentifikdcia Absorpcie/desorpcie Prchavost’
etanol Koc 1 Henry 4,61E-1 Pa'-m3/mol
CAS: 64-17-5 Zaver Vel'mi vysoka Suché pddy Ano
EC: 200-578-6 Povrchové napatie |2,339E-2 N/m (25 °C) Vihké pody Ano
Propan-2-ol Koc 1 B Henry 8,207E-1 Parm3/mol
CAS: 67-63-0 Zéver Vel'mi vysoka Suché pddy Ano
EC: 200-661-7 Povrchové napatie |2,24E-2 N/m (25 °C) Vihké pody Ano

12.6 Iné nepriaznivé ucinky:

Neopisané

ODDIEL 13: OPATRENIA PRI ZNESKODNOVANI

13.1 Metody spracovania odpadu:

Kéd Opis Typ rezidudinej stopy (Nariadenie
Komisie (EU) & 1357/2014)
16 05 08* vyradené organické chemikalie pozostavajlice z nebezpeénych latok alebo obsahujlice nebezpeéné latky Nebezpelné

Typ odpadu (Nariadenie Komisie (El]) €. 1357/2014):

HP3 Horl'avy

Riadenie rezidualnych stop (odstranenie a valorizacia):

Porad'te sa s firmou opréavnenou na vyutitie a likvidaciu odpadu v sulade s prilohami 1 a 2 (smernica 2008/98/ES). Podl'a pokynov z
15.januara (2014/955/EU), ak bolo balenie v priamom kontakte s vyrobkom, bude nim zaobchadzat' rovnakym spdsobom ako so
samotnym produktom, inak bude povazovany za nebezpecny odpad. Neodporica sa vypustianie do vodnych tokov. Pozrite Cast’ 6.2.

Pravne nariadenia o manipulacii s rezidualnymi stopami:

V stlade s Dodatkom II Nariadenia (CE) ¢. 1907/2006 (REACH) sa uvadzaju eurdpske alebo narodné nariadenia stvsiace s
manipulaciou rezidualnych stop.

Eurdpska legislativa: Smernica 2008/98/CE, 2014/955/EU, Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1357/2014

Slovenska republika legislativa: Zakon ¢. 79/2015 Z. z. Zakon o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov

ODDIEL 14: INFORMACIE O DOPRAVE

Cestna preprava nebezpecéného tovaru:
S aplikovanim ADR 2019 a RID 2019:
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ODDIEL 14: INFORMACIE O DOPRAVE (pokracuje)

14.1
14.2

14.3

14.4
14.5

14.6

14.7

Cislo OSN: UN1987

Spravne expedicné oznacenie ALCOHOLS, N.O.S. (etanol)
OSN:

Trieda, resp. triedy 3
nebezpecnosti pre dopravu:

Etikety: 3

Obalova skupina: II
Nebezpecnost’ pre Zivotné Nie
prostredie:

Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uZivatel'a
Specidlne nariadenia: 274, 601, 640D
Kod pre obmedzenia v tuneloch:  D/E

Fyzikalno chemickeé vlastnosti: pozri paragraf 9
LQ: 1L

Doprava hromadného Nerelevantné

nakladu podl‘a prilohy II k
dohovoru MARPOL a Kédexu
IBC:

Namorna preprava nebezpecného tovaru:

Podl'a IMDG 38-16:

14.1
14.2

14.3

14.4
14.5

14.6

14.7

Cislo OSN: UN1987

Spravne expediéné oznalenie ALCOHOLS, N.O.S. (etanol)
OSN:

Trieda, resp. triedy 3
nebezpecnosti pre dopravu:

Etikety: 3

Obalova skupina: 11
Nebezpecnost’ pre Zivotné Nie
prostredie:

Osobitné bezpeénostné opatrenia pre uZivatel'a
Specidlne nariadenia: 274

Kody EmS: F-E, S-D
Fyzikalno chemické vlastnosti: pozri paragraf 9
LQ: 1L

Segregacna skupina: Nerelevantné
Doprava hromadného Nerelevantné

nakladu podl'a prilohy II k
dohovoru MARPOL a Kédexu
IBC:

Letecka preprava nebezpecného materialu:

Podl'a IATA/ICAO 2019:

14.1
14.2

14.3

14.4
14.5

14.6

14.7

Cislo OSN: UN1987

Spravne expedi¢né oznadenie ALCOHOLS, N.O.S. (etanol)
OSN:

Trieda, resp. triedy 3

nebezpecnosti pre dopravu:

Etikety: 3

Obalova skupina: 11
Nebezpeénost’ pre Zivotné Nie

prostredie:

Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzZivatel'a
Fyzikalno chemické vlastnosti: pozri paragraf 9
Doprava hromadného Nerelevantné

nakladu podl‘a prilohy II k
dohovoru MARPOL a Kodexu
IBC:
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ODDIEL 15: REGULACNE INFORMACIE

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpecnosti, zdravia a Zivotného:

Nariadenie (ES) €. 528/2012: obsahuje konzervacny prostriedok na ochranu pévodnych vlastnosti oSetreného vyrobku. Obsahuje
etanol.

Latky vhodné na autorizaciu v Nariadeni (CE) 1907/2006 (REACH): Nerelevantné
Latky zahrnuté v Prilohe XIV zoznamu REACH (Zoznam povolenych latok) a datum spotreby: Nerelevantné
Nariadenie (CE) 1005/2009 o lakach, ktoré narusujii ozénovt vrstvu: Nerelevantné

&lanok 95, NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 528/2012: etanol (Vyrobky typu 1, 2, 4, 6) ; Propan-2-ol
(Vyrobky typu 1, 2, 4)
NARIADENIE (EU) & 649/2012 sivisiace s vyvozom a dovozom nebezpecnych chemickych vyrobkov: Nerelevantné

Seveso III:
Sekcia Opis poiiaqaviek nizsej potlad'aviek vyssej
urovne urovne
PSc HORLAVE KVAPALINY 5000 50000
Obmedzenia pre uvedenie na trh a pouzZivanie urcitych nebezpecnych latok a zmesi (Dodatok XVII Nariadenia REACH,
etc...) :
Nerelevantné

Osobitné nariadenia v oblasti ochrany osdb a Zivotného prostredia:

QOdporica sa poZit' informaciu uvedent v tomto registri s idajmi o bezpocnosti ako vstupné Gdaje pre hodnotenie miestnych
rizikovych podmienok, s cielom zaviest’ opatrenia potrebné na prevenciu rizik pri manipulacii, pouzivani, skladovani a odstrafovani
tohto wyrobku.

Iné nariadenia:

Zakon €. 67/2010 Z. z. chemicky zakon

Nariadenie viady SR €. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami stvisiacimi s expoziciou chemickym faktorom pri praci
Zakon ¢. 79/2015 Z. z. Zakon o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 528/2012 z 22. méaja 2012 o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich
pouzivani
15.2 Hodnotenie chemickej bezpecnosti:

Dodavatel nevykonal hodnotenie chemickej bezpecnosti.

ODDIEL 16: INE INFORMACIE

Nariadenia aplikovatel'né pre register s idajmi o bezpecnosti:

Tento register s idajmi o bezpecnosti bol vypracovany v stlade s DODATKOM II-Navod na vypracovanie Registra s udajmi o
bezpecnosti Nariadenia (CE) C. 1907/2006 (Nariadenia (CE) C. 2015/830)

Zmeny suvisiace s predchadzajicou bezpecnostnou kartou, ktora sa tyka spdsobu riadenia rizik. :

Nerelevantné

Uryvky z legislativy v éasti 2:

H225: Velmi horfava kvapalina a pary

Uryvky z legislativy v Easti 3:

Oznacené vety sa nevztahuji na produkt ako taky, st len informativny nazov a odvolavaju sa na jednotlivé zlozky, ktoré si uvedené
v 3. casti

Nariadenie ¢. 1272/2008 (CLP):

Eye Irrit. 2: H319 - Spdsobuje vaZne podrazdenie odi

Flam. Lig. 2: H225 - Vel'mi horlava kvapalina a pary

STOT SE 3: H336 - Moze spdsobit’ ospalost’ alebo zavraty

Klasifikany postup:

Flam. Lig. 2: Spdsob vypoctu (2.6.4.3.)

Odporucania v suvislosti so Skolenim :

Odportica sa poskytnat’ minimalne Skolenie v oblasti pracovného rizika zamestnancom, ktori bud( manipulovat' s tymto vyrobkom, s
cielom ulahdit’ pochopenie a interpretaciu tohto registra s Udajmi o bezpecnosti ako aj tdajov na etiketach vyrobku.

Hlavna literatira :

http://echa.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu

Skratky :
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ODDIEL 16: INE INFORMACIE (pokracuje)

- ADR: Eurdpska dohoda o medzinarodnej cestnej preprave nebezpecného tovaru
-IMDG: Medzinarodny lodny kod tovaru

- IATA: Medzinarodna asociacia leteckej dopravy

- ICAO: Medzinarodna organizacia civilného letecta

- COD: Chemicka poZiadavka pre kyslik

- BODS: Bioloickd poziadavka pre kyslik o 5 dni

- BCF: faktor biokoncentracie

- DL50: smrtelna davka 50

- CL50: smrtel'nd koncentracia 50

- EC50: (cinna koncentracia 50

- Log POW: logaritmicky podielovy koeficient okaton-voda
- Koc: podielovy koeficient organického uhlika

Informécia obsiahnuta v tejto Karte bezpe¢nostnych Udajov je zaloZend na zdrojoch, technickych poznatkoch a platne] legislative na eurdpskej a narodnej Grovni, priom nie je moiné zarulit’ jej
presnost’, Tdto informaciu nie je moiné povaiovat' za zaruku viastnosti vyrobku, je to len opis tykajici sa poZiadaviek v oblasti bezpetnosti. Metodoldgia a podmienky price pouZivatefov vyrobku
si mimo nadej kontroly a poznatkov, a tak poufivatel nesie zodpovednost' za prijatie potrebnych opetreni v rémci siasnej legislativy tykajicej sa manipulécie, skladovania, pouivania a

odstrafiovania vyrobkov. Informécia v tomto zazname o bezpednosti sa vztahuje len na tento vyrobok, ktory nesmie poufit' na iné ako uvedené Gcely.

- KONIEC ZAZNAMU O BEZPECNOSTI -
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Priloha €. 2
Ramcovej dohody

ZOZNAM SUBDODAVATELOV A PODIEL SUBDODAVOK

Subdoddvatel’ Kontaktni osoba Popis pric Podiel plnenia Podiel plnenia
( obchodné meno, s_idlﬂ alebo miesto (mennla priezvis..ko, tel. vykondvanych zmluvy v % z zmluvy vo
podnikania, ICO) tislo, e-mail) subdodivatel'om celkového objemu [finanénom vyjadreni
(odkaz na stavebny objekt,| stavebnych pric v Eur bez DPH
jeho ¢ast, pripadne
polozky)
1
2.
3.
£
5.
6.
7.
8.
9.
10.
/

subdodavky.

WIPRE @ $pot %14
Strkova 8, P 0. BOX B-10F,
011 96 ZILINA G

tel. 041/50 710 10, fax: 041/50 710

Sl

Zuzana Malikova
osoba spinomocnena konatelom spolo€nosti



